=
‘O
En_lu."H
DAC;U
a N —
< Huw
LSP )
= z
< > m
< w > w >
= 0n k0 =







Indice

1 El Sistema de Senalizacion Turistica 8
1.1 Conceptualizacion del Sistema de Sefalizacion 9
1.2 Factores que determinan el Sistema 9
1.3 Principios del Sistema de Sefializacion 12
1.4 Alcances 13
1.5 Marco legal e institucional 15
2 El Manual de Senalizacion Turistica 16
21 Objetivos del manual 17
2.2 Tipologia de sefales 17
Tipos de sefales
2.21 Senales de Bienvenida 19
Senal Tipo B1, B2, B3, B4
2.2.2 Senales Informativas de Orientacién 26
Sefal Tipo 01, 02, O3
2.2.3 Sefales Panel Directorio 31
Senal Tipo D1, D2, D3, D4
2.2.4 Sefales de Interpretacion M
Sedal Tipo I1, 12, 13, 14
2.2.5 Sefales de Regulacion o Advertencia 48
Sefal Tipo R1
2.3 Normativa grafica 50
2.3.1 Cromatica 50
2.3.2 Visibilidad y Retroreflexion 52
2.3.3 Tipografia 52
2.3.4 Pictogramas 66
2.3.5 Mapas 92
2.4 Especificaciones Generales 94
2.41 Sefales Informativas de Orientacién 94
2.4.2 Senales de Bienvenida 95
2.4.3 Senales Panel Directorio, Interpretacion y de Regulacién 96
2.5 Ubicaciones y criterios de instalacion 99
2.6 Procedimientos y Fichas Sefialéticas 103
Siglas y Abreviaturas 104
Glosario 105

Bibliografia 106



—3




Presentacion

La actualizacion del Manual de Sefalizacién Turistica del Perd comprende un conjunto de normas, disefios y
procedimientos con el fin de fortalecer un sistema de sefializacion turistica integral, uniforme y eficaz, de manera
que contribuya al desarrollo de destinos y productos competitivos, de acuerdo a los lineamientos del Plan Estratégico
Nacional de Turismo, PENTUR 2025.

El Manual del Sistema de Sefalizacion Turistica del Peru constituye un instrumento técnico que permite promover un
adecuado ordenamiento de la oferta turistica nacional, facilitando la conexién, orientacién, informacién y comprensién
del espacio turistico, la diversidad de sus productos y servicios y elevando la competitividad del destino Peru.

Para la actualizacion del presente Manual se procedié a la revision y andlisis de diversos manuales y normas
nacionales e internacionales, ejemplos de aplicacion del actual manual de sefalizacién (ejemplos locales y regionales)
ademas de reuniones intersectoriales con diferentes organismos y sectores involucrados (Ministerio de Transportes
y Comunicaciones, Ministerio de Comercio Exterior y Turismo, Ministerio de Cultura y Ministerio del Ambiente) que
nos permitieron identificar la problematica y limitaciones del sistema de sefalizacién y su aplicacion. El resultado
nos permitié plantear diversos alcances, incorporando nuevas tipologias de sefalética, adecuando y actualizando
las graficas para su mejor comprension, especificando espacios de accién y planteando una metodologia didactica
y de facil aplicacion para todos los sectores (publicos y privados) involucrados en el desarrollo y la promocién de los
destinos turisticos en el Peru.

En el primer capitulo, se describe la conceptualizacién del Sistema de Sefalizacién Turistica del Peru, sus principios,
objetivos, normativa y alcances. Es importante acotar que la identidad visual del sistema sefalético se enmarca
dentro de la identidad de la marca Pais con lo que contribuye a potenciar la imagen de la misma. En el segundo
capitulo, se detallan las tipologias de sefialética que responden a la organizacién del Sistema de Senalizacion
ordenado de acuerdo al lugar de aplicacion y al contenido de las sefiales. En el tercer capitulo, se describen
las normativas graficas de las tipologias (tipografia, cromatica, pictogramas, mapas). En el cuarto capitulo, se
desarrollan especificaciones generales para la correcta implementacion de las sefiales y, por tltimo, en el quinto
capitulo se describen los procedimientos y fichas sefaléticas que se deben llevar a cabo para el desarrollo de un
proyecto de sefializacion turistica a nivel local, regional y nacional.

El manual considera nuevos retos en cuanto a la difusiéon de la informacion turistica (nuevas tecnologias); toma
en cuenta criterios de multilingiismo y plantea la accesibilidad total en tipologias de sefiales para personas con
discapacidad. Tomando en consideracion que la sefializacidon se encuentra en permanente cambio e innovacion,
es necesario indicar que el presente documento debera ser revisado y actualizado periédicamente por el érgano
normativo del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo. El manual busca ser un referente de la sefializacion turistica
del pais para contribuir a la calidad, orientacion, imagen integral y promocién del Sistema Turistico Nacional.



Antecedentes

El presente manual constituye la cuarta actualizacion del Manual de Sefalizacion Turistica del Pert desde su
primera publicacién. El manual existente previo a esta actualizacion fue aprobado mediante Resolucién Ministerial
Nro 202-2011- MINCETUR/DM, dicho manual ha servido de referencia durante los ultimos cinco afios para la
implementacion de las sefales turisticas en el pais. Asimismo, el manual previo se incluyé como complemento del
Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones vigente.

Durante el tiempo transcurrido, se identificaron diferentes limitaciones en la puesta en marcha del manual. Asimismo,
se revisaron los avances en normativas nacionales e internacionales, diversas experiencias en implementacién de
proyectos de sefalizacion segun el Manual vigente y se considero la pertinencia del uso de nuevas tipologias de
sefiales en los diversos destinos turisticos con los que cuenta el pais. En funcién a todo ello se considerd necesario
convocar a una nueva actualizacion del Manual de Sefializacion acorde a los objetivos del Plan Estratégico Nacional
de Turismo PENTUR 2025 y a la imagen de identidad visual del Peri como destino turistico (Marca Pais, creada el
afo 2010).

El presente manual incorpora nuevas tipologias de sefalética necesarias para mejorar la orientacion e informacion
del visitante, elevando asi la experiencia de viaje a través del Sistema de Sefalizacién Turistica del Pais. Asimismo
homogeneiza criterios de aplicacion en todo el territorio turistico e incorpora los lineamientos del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, Ministerio del Ambiente y el Ministerio de Cultura.
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1.1

Conceptualizacion del Sistema de Senalizacion

Llamamos Sistema de Sefalizacién Turistica a la estructura organizada de un conjunto de sefales que tienen como
funcién informar, orientar y promover desde una imagen institucional los destinos turisticos de un determinado
territorio. Se incide en el programa institucional porque la sefialética contribuye a destacar y potenciar la imagen
publica que se quiere transmitir a través del recorrido de los destinos turisticos del pais. Asi es como el sistema de
sefalizacion esta basado y forma parte de la identidad visual del pais, en nuestro caso la marca Peru, que es la
marca que difunde sus principales valores y nos posiciona hacia el exterior como un destino turistico competitivo a
nivel mundial.

La estructura del Sistema de Sefialética Turistica se fundamenta en el modelo de desarrollo turistico desde el Plan
Estratégico Nacional de Turismo 2025. El PENTUR establece la organizacion del territorio turistico en funcion de
destinos turisticos’, como una manera eficaz y operativa para la planificacion y gestion del turismo. Este enfoque
dinamiza el desarrollo de los productos, servicios, circuitos y corredores turisticos. El desarrollo de productos y
servicios turisticos de calidad constituye un elemento sustancial para la competitividad de los destinos. En ese
sentido, es prioritario mejorar y desarrollar la oferta turistica del pais de modo que responda a las exigencias de la
demanda nacional e internacional y al desarrollo econémico-social integral del territorio.

Se hace relevante asi la necesidad de establecer mecanismos que prioricen una correcta conexién entre las areas
que componen los diferentes destinos turisticos a nivel nacional, partiendo de su divisiéon politica, articulando
atractivos y servicios en sus diferentes formas (rutas, circuitos, corredores) con sus respectivos centros de soporte,
bajo un sistema de sefializacion turistica integral e integrado que oriente y priorice la buena informacion, asegurando
asi la calidad de la experiencia de viaje.

)

Acceso al territorio
O Centro Soporte
@ Recurso o Atractivo Turistico

Via de acceso vehicular

Via de acceso peatonal

Grafico 1. El Sistema de Sefalizacion: Articulacién de los elementos que componen los destinos turisticos.

1 Un destino turistico es un espacio fisico en el que un visitante puede pernoctar al menos una noche.
Este incluye productos turisticos considerando servicios de soporte, atractivos y recursos turisticos que son
accesibles en el lapso de un viaje de ida y vuelta de un dia. El destino tiene limites fisicos y administrativos
que definen su gestion, asi como una imagen y percepciones que definen su competitividad en el mercado.
Los destinos turisticos involucran a diversos actores incluyendo generalmente a la comunidad local, y pueden
ser la base para formar una red que forme destinos mas grandes”. PENTUR AL 2025



1.2

Factores que determinan el Sistema
de Senalizacién Turistica

El Sistema de Sefalizacion Turistica del Pert toma en cuenta para su consolidacion los siguientes factores:
B Principales llegadas y accesos al territorio
La aproximacion al destino turistico y sus componentes.
La red de viabilidad entre destinos (Sistema Nacional de Carreteras- SINAC)
La identificacion de los destinos con patrimonio cultural y areas naturales protegidas.
La identificacion de la Rutas con valor y reconocimiento particular. Ejemplo: Qhapaq Nan- Sistema Vial
Andino.

Destinos con reconocimiento internacional

B La Marca Peru como icono de identidad visual para el sistema y parte de la estrategia de consolidacién del
destino Peru a nivel mundial.

B Las principales rutas y destinos turisticos actuales.

Acceso turistico

El medio de llegada o arribo de visitantes extranjeros a nuestro Pais mas utilizado es por via aérea a través del
aeropuerto internacional Jorge Chavez, a su vez, por esta via también se conectan los principales destinos turisticos
del interior del pais. Otro medio importante de llegada al pais es por via terrestre. El sistema vial terrestre es una
de las principales vias de conexion entre destinos y atractivos turisticos dentro del pais. El Peru cuenta con mas
de 160,000 km? de caminos que conforman la Red Vial Nacional (Sistema Nacional de Carreteras-SINAC) que es
administrada por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones. Las vias terrestres mas importantes que conectan
los destinos turisticos son: Carretera Panamericana (Norte y Sur) que une los pueblos y ciudades de la costa del
Peru, la carretera Marginal de la Selva que une los pueblos del norte central con los pueblos del sur cercanos a la
frontera con Bolivia y la carretera Central, que se inicia en Lima y recorre parte de la Sierra peruana. Existen cinco
ingresos terrestres destacados: el Centro Binacional de Atencion en Frontera (CEBAF) y Aguas Verdes en Tumbes,
el Complejo Fronterizo Santa Rosa en Tacna, los Puestos de Control de Desagliadero y Kasani en Puno y el Puesto
de Control Fronterizo de Ifiapari en Madre de Dios.

Hay que anotar también que un grupo importante de turistas extranjeros llega al pais a través de cruceros como parte
de su itinerario. Los puertos mas utilizados por estas lineas son: Callao (Provincia Constitucional del Callao - Lima),
Salaverry (La Libertad) y Matarani (Arequipa).

2 Fuente: Ministerio de Transportes y Comunicaciones. Resumen General de la Red Vial Nacional SINAC al
31/12/2014 (www.mtc.gob.pe)
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Gestion y naturaleza de los atractivos turisticos

Existen diversos sectores e instituciones que intervienen en la gestion de los destinos turisticos. El Ministerio de
Cultura es el ente gestor de todos los sitios declarados Patrimonio Cultural de la Nacién, mientras que el Ministerio
del Ambiente a través del SERNANP es el encargado de gestionar los sitios declarados Areas Naturales Protegidas.
Muchas veces un solo destino puede tener ambas categorias, lo cual varia en funcion a su objetivo de conservacion.

A su vez los Gobiernos Regionales a través de sus Direcciones de Comercio Exterior y Turismo — DIRCETUR y los
Gobiernos Locales a través de sus Gerencias y Sub-Gerencias de turismo local gestionan la actividad turistica en
sus territorios, promueven la proteccion y promocion de cada uno de sus destinos turisticos. Los destinos declarados
patrimonio deben contar con consideraciones especiales de acuerdo a las normativas especificas de cada sector,
la sefalética a instalarse en esos lugares debe tomar en cuenta diversos aspectos normativos e institucionales de
acuerdo a la naturaleza del patrimonio de cada destino.

Destinos con reconocimiento internacional

Sitios reconocidos como Patrimonio Mundial

Se debe destacar que el Pert cuenta con 12 lugares patrimoniales que son considerados Patrimonio Mundial por
la UNESCO, siendo algunos destinos turisticos consolidados (ej.: Machu Picchu) y otros destinos en potencia por
consolidar (ej.:Parque Nacional del Rio Abiseo). UNESCO cuenta con un logo de Patrimonio Mundial que se ha
considerado en el presente manual para la identificacion de los sitios inscritos en la lista de Patrimonio Mundial a
nivel nacional.
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Figura 1. Logo Patrimonio Mundial de la Unesco



Qhapaq Nan - Sistema Vial Andino

Es lared de caminos prehispanicos que conectaba el mundo andino y fue reconocida por el Estado Peruano mediante
el Decreto Supremo N° 031-2001-ED, el cual declara como prioritaria la investigacion, registro, conservacién y puesta
en valor de la red de caminos del Imperio Incaico conocido como el Qhapaq Nan. Debido a la trascendencia del
sistema vial andino, el Peru se une a los gobiernos de Argentina, Bolivia, Ecuador, Colombia y Chile, y lo presentan a
la lista de Patrimonio Mundial en la categoria de Itinerario Cultural, y se proclama como tal el mes de junio del afio
2014. El Qhapagq Nan recorre gran parte de las regiones del pais y es un elemento de identidad del patrimonio que es
importante destacar para el Sistema de Sefalizacion Turistica.

Reservas de Bidésfera y Sitios Ramsar

En el ambito natural, el Perd cuenta con 5 Reservas de Bidsfera declaradas por la UNESCO, y con 13 humedales
que forman parte de la Red de Humedales Sitios Ramsar, reconocidos a nivel internacional. Estos reconocimientos
de los destinos turisticos son importantes de destacar en el Sistema de Sefalizacion Turistica Nacional.

La Marca Pais

La Marca Pais Peru se disefia en el afio 2011 con el fin de posicionar el destino turistico del Pert a nivel mundial.
La marca busca impulsar los sectores comerciales con mayor exposicién: turismo, exportaciones y atraccion de
inversiones. Se disefié un logotipo con un trazo manuscrito de una sola linea con el nombre de Peru. El color principal
que representa la marca es el color rojo (de la bandera), aunque también existe una paleta de colores representativa
para la marca. Desde el afio de su creacidn la marca se ha posicionado favorablemente en el pais. La marca cuenta
con un manual de identidad donde se brindan todos los parametros para la reproduccién del logotipo y los colores
representativos. Para el disefio del Sistema de Sefalizacion Turistica es importante considerar la marca Perd como
uno de los componentes principales que brinda un marco de disefio de identidad para la promocioén turistica del Peru.

El Sistema de Informacion Turistica

El Sistema de Sefalizacion Turistica forma parte de la plataforma de informacion turistica que tiene el pais. Esta
plataforma la conforman las oficinas de informacion turistica (existen 36 puntos de atencién turistica en 15 regiones
del Peru), el sistema de soporte multimedia en la web (iPeru, perutravel) y el soporte grafico a través de folletos,
mapas e informacién complementaria para el turista en cada destino.

En el ambito multimedia se propiciara el uso de cédigos QR u otra tecnologia similar que permitiran al turista
profundizar en la informacién de interpretacion de cada destino, por lo que es imprescindible que se cuente con
una web o soporte digital de cada destino en donde se indiquen rutas, atractivos, categorias, informacién
complementaria y enlaces a webs o soportes digitales especializados, los cuales deberan incluir informacién sobre
la prohibicion de salida del pais de todo bien mueble integrante del Patrimonio Cultural de la Nacién y especies de
flora y fauna protegidas.

1"



1.3

12

Principios del sistema

El sistema de sefalizacion turistica debe contemplar acciones que permitan el facil acceso, orientacion, identificacion
y comprensiéon de cada uno de los atractivos visitados a través de sus diferentes formas: corredores, circuitos y
rutas turisticas. De esa manera, se convierten en parte fundamental en el desarrollo de todo Producto Turistico.

La interpretacion del patrimonio es uno de los componentes basicos dentro de la estructura del Producto Turistico, es
por ello que se ha incorporado al sistema sefiales de interpretacion del patrimonio con el fin de afianzar la comprensién
del territorio, sus atractivos, y maximizar la experiencia turistica del visitante.

El Sistema de Sefalizacion Turistica debe estar conformado por un conjunto de elementos complementarios a la
sefalizacion fisica. Un lugar fisico de informacion turistica en cada destino es importante (actualmente, existen 36
puntos de informacion turistica en 15 regiones del Peru) ademas de la entrega a los turistas de planos y folleteria
informativa. Asimismo, los recursos web son de suma importancia para la funcionalidad del sistema. Mediante el uso
de los cédigos QR u otro soporte tecnoldgico se brinda al turista informacion complementaria a su viaje, inclusive aun
después de finalizado este (a través de enlaces web). También se puede aprovechar el uso de aplicaciones web que
vinculan los recorridos turisticos en planos e informacion virtual (realidad aumentada) con la sefalizacion turistica
fisica en el territorio.

A continuacion, se describen las principales funciones del Sistema de Sefializacién Turistica:

B Orientar adecuadamente al visitante hacia los recursos turisticos.

B Difundir informacion sobre el patrimonio cultural y natural y la categorizacién de los principales recursos y
servicios turisticos del pais.

B Consolidarse como un sistema Unico e integral, que orienta, aporta identidad y refuerza la imagen del Peru
como destino turistico, por lo que es importante homogeneizar las tipologias de sefiales existentes en el
territorio turistico de manera gradual.

B Es especifico y se debe diferenciar de las sefales de regulacion vial y publicitarias.

B Estandarizar criterios para la utilizaciéon de colores, soportes, letras y simbologia en las sefiales turisticas.

B Respetar el territorio y su paisaje e integrarse con estos a través de una presencia discreta y puntual, por
lo que se debe evitar la multiplicidad de sefiales que generan contaminacién visual y confusién en los
visitantes.

B Las tipologias del sistema deben ser las necesarias, de maxima simplicidad en el desarrollo del disefio de
la estructura de la sefal y contenidos.

B Usar lenguajes y pictogramas universales de facil reconocimiento a nivel internacional.

B Ser complementario a la sefializacién vial de seguridad, sin competir ni afectarla.

B Proveer accesibilidad total, por lo que incorpora facilidades para personas con discapacidad en la lectura
de las sefales.

B Ser multilinglie, ya que incorpora el uso de idiomas nativos en las tipologias de sefiales de orientacion e
interpretacion.



B Implementarse gradualmente de manera concertada con todas las instituciones involucradas con la
actividad turistica del pais con el fin de contar con un sistema Unico para todo el territorio.

B Preveer el retiro de las sefiales previas con el fin de evitar multiplicidad de sefales y contaminacion visual.

B Promover una cultura de identidad y respeto por la sefializacion.

B Ser adaptable a necesidades futuras.

1.4 Alcances

El Sistema de Sefalizacion Turistica sera de alcance nacional, regional y metropolitano, desde el ingreso al territorio
hasta la orientacién e interpretacion en todo tipo de atractivo turistico.

La propuesta de disefio incorpora lineamientos del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado
(SERNANP) en cuanto a la sefializacion en las zonas turisticas de dichas areas naturales. En el caso de Patrimonio
Cultural (Sitios Historicos, Bienes Inmuebles y Paisajes Culturales) se debera respetar las normativas y directrices del
Ministerio de Cultura. El manual no contempla la intervencion dentro de sitios arqueoldgicos.

Los Gobiernos Locales, Regionales y otras organizaciones publicas y/o privadas relacionadas con la actividad turistica
tienen en el manual las normativas y alcances que deben ser de obligatorio cumplimiento para los proyectos de
inversién que incorporen sefalizacion turistica. Las autoridades competentes podran retirar o hacer retirar cualquier
rétulo, sefial o marca que constituya un peligro para la circulacion y/o distorsione la calidad de la sefializacion vial o
turistica y/o distorsione el paisaje.

Se debera tomar en cuenta el siguiente cuadro de competencias y autoridades reguladoras dependiendo de donde
se ubiquen las sefiales del Sistema de Sefalizacion Turistica del Peru:

13



Tipo de Via / Recursos Entidad competente

Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Ministerio del Ambiente - SERNANP (en el caso

Red Vial Nacional de que la via afecte un area natural protegida)
Ministerio de Cultura (en el caso de que la via se
encuentre en zona patrimonial)

Gobiernos Regionales

Ministerio del Ambiente - SERNANP (en el caso
de que la via se encuentre en un area natural
protegida)

Ministerio de Cultura (en el caso de que la via se
encuentre en zona patrimonial)

Red Vial Departamental o Regional

Municipalidad Provinciales y distritales
Ministerio del Ambiente - SERNANP (en el caso

Red Vecinal o rural y red vial urbana de que la via afecte un area natural protegida)
Ministerio de Cultura (en el caso de que la via se
encuentre en zona patrimonial)

Concesionario y entidad encargada de
supervision.

Ministerio de Cultura (en el caso de que la via se
encuentre en zona patrimonial)

Vias concesionadas

Recursos en Areas Naturales

Protegidas por el Estado SERNANP (Ministerio del Ambiente)

Recursos en Areas declaradas

patrimonio cultural Ministerio de Cultura

Gobiernos Regionales
Otros Recursos Gobiernos Locales

El Ministerio de Comercio Exterior y Turismo podra ejecutar proyectos de sefalizacion turistica en coordinacion con
las entidades competentes.

Los atractivos en areas declaradas Patrimonio Cultural comprenden las categorias: Centro Histérico, Ambiente
Urbano Monumental, Inmueble de Valor Monumental y Paisaje Cultural. El manual no contempla la intervencion
dentro de sitios arqueoldgicos.

14



1.5 Marco legal e institucional

El marco legal que rige la sefalizacion turistica esta integrado como minimo por las siguientes normas vigentes, entre
otras:
A nivel nacional:

B El Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones vigente.?

El Manual de Carreteras - Mantenimiento o Conservacion Vial del Ministerio de Transportes y Comunicaciones,
vigente.*

El Plan Estratégico Nacional de Turismo del Peru vigente.®

El Plan Director de Areas Naturales Protegidas (Estrategia Nacional) vigente.®

El Reglamento Nacional de Edificaciones vigente.”

El Reglamento de Intervenciones Arqueoldgicas vigente.?

El Manual de Sefializacion para Areas Naturales Protegidas vigente.®

El Manual de Identidad Visual de la Marca Peru.

La Ley 28296 Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacién y su Reglamento.

La Ley N° 29735 que promueve el desarrollo y uso de lenguas originarias.

El Reglamento para la Declaratoria y Gestion de los Paisajes Culturales como Patrimonio Cultural de la Nacion,
Decreto Supremo N° 002-2011-MC.

A nivel internacional:

B Compilacién de Declaraciones de la Organizacion Mundial del Turismo (1980-2016)

B La Convencioén sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial Cultural y Natural de la UNESCO de 1972 y sus
Directrices Practicas.

B Manual on Uniform Traffic Control Devices for Streets and Highways USA vigente.

3 Ala fecha de la aprobacion de este Manual, el Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para
Calles y Carreteras vigente es el aprobado con Resoluciéon Ministerial N° 16-2016-MTC/14

4 A la fecha de la aprobacion de este Manual, el Manual de Carreteras - Mantenimiento o Conservacion vial es
el aprobado con Resolucion Directoral N° 08-2014-MTC/14

5 A la fecha de aprobacion de este Manual, el PENTUR vigente es el PENTUR 2025 aprobado mediante Resolu-
cién Ministerial N° 231-2016- MINCETUR

6 A la fecha de aprobacion de este Manual, el Plan Director vigente es el aprobado mediante Decreto Supremo
N°016-2009-MINAM

7 A la fecha de aprobacion de este Manual, el Reglamento Nacional de Edificaciones vigente es el aprobado
mediante Decreto Supremo N°011-2006-VIVIENDA

8 A la fecha de aprobacion de este Manual, el Reglamento de Intervenciones Arqueoldgicas vigente es el
aprobado mediante Decreto Supremo N°003-2014-MC

9 A la fecha de aprobacion de este Manual, el Manual de Sefializacion para Areas Naturales Protegidas vigente
es el aprobado mediante Resolucién de Intendencia N°008-2004-INRENA
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2.1 Objetivos del Manual

B Serunreferente para la aplicacion de sefiales turisticas en el territorio del pais, junto con el Manual de Dispositivos
de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

B Establecer un conjunto de criterios, normas y pautas que aseguren una utilizacién racional y eficaz de los
elementos del Sistema de Sefializacion Turistica del Peru.

B Constituir una guia de procedimientos para los Gobiernos Locales, Regionales y otras instituciones publicas y
privadas para el desarrollo de los proyectos de sefializacion turistica en el Peru.

2.2 Tipologia de Senales

Para el presente Manual de Sefalizacién se ha priorizado la clasificacion de las sefiales turisticas segun el mensaje
que brindan y su emplazamiento. A pesar de las variaciones de tipologias, todas las sefales contienen un solo
criterio de diseflo que corresponde a una identidad Unica del Sistema de Sefalizacion acorde con el Manual de
Identidad visual de la Marca Peru. Asimismo, se han respetado los criterios de disefio del Manual de Dispositivos de
Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones en el caso
de las sefales que se ubican en las vias del Sistema Nacional de Carreteras.

En el caso que no exista una tipologia de sefial apropiada para un determinado recurso turistico, se podra realizar una
propuesta considerando los lineamientos del presente manual que debera ser aprobada por la entidad competente.

Se han tomado las siguientes consideraciones para el disefio de las tipologias de las sefiales sobre la base de los
principios del Sistema de Sefializacién Turistica Nacional:

10

Se han definido 5 tipologias de sefiales organizadas segiin su emplazamiento y el contenido que brinda cada
una (Bienvenida, Panel Directorio, Informativa de Orientacion, Interpretacion y de Regulacion). Cada tipologia
contiene variantes de acuerdo al lugar donde se ubica, distancia de lectura y velocidades, entre otras.

Linea de disefio uniforme para todas las tipologias, las cuales incoporan la identidad visual de la marca
Pera.

Uso del color marrén en la mayoria de las tipologias (solo cambia en las Areas Naturales Protegidas donde se
utilizara el color rojo 6xido) '° que brinda una mejor integracion con el entorno y se homologa con la mayoria
de sefiales turisticas a nivel internacional (color recomendado por la Organizacién Mundial del Turismo).
Integracion con otros sistemas de sefalizacion como la sefializacién vial cuando las tipologias de sefiales
se encuentren en vias (tipologia sefales de informacién del Manual de Dispositivos de Control del Transito
Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones vigente) .

Soporte estructural de las sefiales de bienvenida, directoras y de interpretacion en planchas de bronce y/o
acero corten y/o madera. El bronce es un material de alta durabilidad y de facil mantenimiento, cuyo tono
marron rojizo se integra con el paisaje y con las sefiales viales marrones al igual que el acero corten. A
su vez, la naturaleza de los materiales propuestos evoca el pasado historico y milenario del destino Peru,
brindandole un elemento de identidad corpodrea.

En el caso de sefiales de orientacion en Areas Naturales Protegidas dependera de la disponibilidad
comercial del color en la lamina reflectiva.
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@ Recurso o Atractivo Turistico

Incorporacién de las sefiales de interpretacion para todos los atractivos turisticos.

Incorporacién de identificadores de destinos como los Logos de Patrimonio Mundial de la Unesco y el
Sistema Vial Andino Qhapaq Nan.

Uso conciso de informacion complementado con cédigos QR u otro soporte digital que contenga mayor
informacion sobre los recursos turisticos.

Facilidad en el montaje e instalacion.

Uso del sistema braille para las sefiales en espacios publicos, ademas de Cédigos QR u otro soporte
digital para proveer mayor informacion de interpretacion y programas de voz.

Posibilidad de uso de pantallas tecnoldgicas en las sefiales panel directorio.

Alto contraste entre los diversos componentes de la sefial (fondo, pictogramas, flechas, letras)

Uso de nomenclaturas normadas para los pictogramas.

Multilingliismo; uso del idioma castellano, inglés e idioma nativo de la localidad donde se ubica el recurso
o atractivo turistico.

Todo proyecto de sefalizacion debe contar con un estudio de ingenieria vial que debe abarcar el disefio de
la sefial, su funcionalidad y el entorno.™

En el caso de disefios especificos de Rutas tematicas, Productos o Destinos turisticos (Ejemplo: Ruta Moche,
Ruta del Pisco, entre otros) se respetara los lineamientos del soporte de la sefial (altura y ancho, grosor de
marco, grosor de base, color de marco, entre otros) pudiendo variar la grafica interior segun el Manual de
Identidad de cada Ruta, respetando los principios de sefalizacion expuestos en el presente manual.

o] _ o]
B
o] o]

Acceso al territorio Sefial de Bienvenida

E Sefial Informativa de Orientacion
Centro Soporte

E Sefial Panel Directorio

. . Sefial de Interpretacion
Via de acceso vehicular n P

Via de acceso peatonal E Sefial de regulacion o advertencia

Grafico 2. Diagrama del Sistema de Sefializacion Turistica

1"

Segun el item 1.9 Estudios de Ingenieria Vial para la implementacion de Dispositivos del Control de Transito
del Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones.



Estas sefnales brindan la primera impresion del sistema de sefalizacion de cada espacio turistico, territorio o nacion.
Marcan visualmente el principio y final de una determinada ruta turistica e indican ingresos de destinos primarios y
secundarios. Estas sefiales definen claramente la transicion de un tipo de espacio a otro, al brindar la bienvenida al
nuevo destino. Esta sefial expresa la personalidad e identidad de cada territorio y deben presentar de manera expresa
el logotipo de la regién (en caso lo hubiera) o la marca Peru. Se han propuesto tres tipos de Sefales de Bienvenida de
acuerdo a su emplazamiento.

Estas sefiales se deben ubicar en las siguientes zonas:
B En espacios publicos en lugares de frontera (bienvenida al pais) y en fronteras de regién (B1)
B Enlos ingresos a las Areas Naturales Protegidas (B2)
B Enlosingresos viales y peatonales a destinos turisticos (B3 y B4)

La ubicacién de las sefales de Bienvenida dependeran de los espacios publicos'? disponibles para su implementacion.
En el caso de las sefales tipo B1 estas se ubicaran en espacios publicos cercanos a los limites del pais, o regién. Su
ubicacion exacta debe garantizar su visibilidad y dependera del estudio técnico especifico. En el caso de las sefiales
B2, éstas se ubicaran en los espacios publicos de ingresos a las Areas Naturales Protegidas, las sefiales B3 se
ubicaran en vias (acorde al Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras) de
acceso al pais y/o region. Las sefiales B4, se ubicaran en accesos peatonales al distrito o espacio urbano que contenga
el recurso turistico.

Estas sefiales deben mostrar:

Texto que identifique el nombre del pais o region.

Texto de bienvenida en espafiol, inglés, quechua o lengua nativa de la region.
Logo o marca Peru.

Mapa del pais / region.

Indicacién de Usted esta aqui.

Logos de reconocimiento internacional.

Pictograma de informacion turistica.

Codigo QR o enlace a soporte digital con informacion del destino turistico.

En caso de emplear sefializacion turistica de bienvenida en Paisajes Culturales, la ubicacién y contenido se definira
segun las directrices del Ministerio de Cultura.

12 Espacios publicos (El area libre o infraestructura de uso y/o servicio publico como playas, plazas, parques,
infraestructura vial, vias férreas, caminos, miradores, museos, centro de interpretacion y otros, destinados a
la circulacion, recreacion o preservacion de elementos culturales, histéricos, religiosos, artisticos, paisajisti-
cos, entre otros). De acuerdo al Reglamento Nacional de Edificaciones y al Reglamento de la Ley General
del Sistema Nacional de Bienes Estatales.
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Senal Tipo B1
Bienvenida Pais — Region

Ubicacion:
En espacios publicos contiguos a aeropuertos, puertos y pasos de frontera
(Chile, Ecuador, Brasil, Bolivia, Colombia), en limites de regiones.

Contenido:

Bienvenida en espafiol, inglés, quechua o lengua nativa de la region.
Silueta del logo Marca Pais

Mapa del pais identificando la region.

Indicacion Usted esta aqui

Logo de reconocimiento internacional.

Pictograma i — informacién turistica

Codigo QR o enlace a soporte digital con informacion del destino t 1,50 t
turistico.

Orla Marca Pais.

Bienuvenido

texto en espaiiol

Welcome

texto en ingles

Allin hamusqayki

texto en quechua o idioma nativo

Mapa

,30

Pictogramas y cédigo QR

,90

o enlace a otro soporte digital

Orla Marca Peru

20 En sitios de frontera

v




En Limites de Regién

texto en espafiol

Bienvenido
Welcome

texto en ingles

Allin hamusqayki texto en quechua o idioma nativo

Mapa

,30

Nombre de Regién

Pictogramas y cédigo QR

,90

o enlace a otro soporte digital

Orla Marca Peru

Especificaciones generales:

Medidas:
Toétem: 5.20 x 1.50m
Logo Marca Peru: 3.00 x 5.20m

Materiales:

B Moldeado Marca Peru: El Logo de Marca Peru sera moldeado con planchas de fierro galvanizado.

B Estructura de Totem: La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura epoxica.
El marco del panel sera de planchas de bronce acabado de fabrica mate o acero corten.

B Soporte de la Grafica: Los paneles soporte de la grafica seran de planchas de acero galvanizado
o panel compuesto de aluminio.

B Acabado: Pintura epoxica mediante sistema pulverizado por compresion. Color marréon Pantone
168C para cara posterior, y color rojo Pantone 485C para moldeado Marca Peru.

B Base: Concreto armado con cimentacion variable segun estudio estructural especifico para cada
proyecto. Z6calo expuesto acabado caravista.

B Grafica: Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion y adhesivo. Laminado

fundido transparente de acabado semi-brillante con proteccion UV. Durabilidad minima de 5 afios.
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Senal Tipo B2
Bienvenida Areas Naturales Protegidas

Ubicacioén:
En espacios publicos contiguos a Areas Naturales Protegidas.

Contenido:

B Categoria del Area Natural Protegida

B Nombre del Area Natural Protegida

B Logo del Area Natural Protegida

B Fecha del establecimiento del Area Natural Protegida, colocar en letras
«declarado como Area Natural Protegida el.......... ».

B Emblema de la UNESCO (en caso de sitios reconocidos como
Patrimonio Mundial)

B Logo de Sitios RAMSAR o Reserva de Bidsfera (en caso que las areas

El color de fondo de la sefial sera el color rojo 6xido (Pantone Process Coated)

sean reconocidas como tales)
Rojo 6xido
Pantone Process Coated 68-1

y letras de color blanco.

TIPO 1

Reserua paisajistica

Nor Yauyos
Cochas

Declarada como Area Natural
Protegida el 01 de mayo de 2001
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Especificaciones generales:

Medidas:

Tipo I
Altura de sefal: 3.20m
Soporte de grafica: 4.40m x 2.10m

Tipo 2:
Altura de sefal: 3.30m
Soporte de grafica: 4.70m x 2.10m

Materiales:

Estructura: Parantes de madera rectangulares de secciones variables. La madera
sera tipo C de la zona tratada para exteriores, seca y certificada. Debera contar
con proteccion UV y tratamiento anti-insectos.

Soporte de la Grafica: Tablones de madera de seccion variable atornillados con
pernos de sujecion galvanizados a los parantes estructurales de madera.
Acabado: Sobre los tablones de madera se pondra dos capas de imprimante
latez y pintura latex o acrilica de color rojo éxido. Como acabado final se aplicara
sellador. Sobre los parantes de madera se colocara barniz natural para exteriores.
Base: Concreto armado y/o piedra del lugar con cimentacion variable segin
estudio estructural especifico para cada proyecto.

Grafica: Letras y Logos ruteados en tablero fendlico de 10mm pintadas con latex
blanco y sellador. El texto de la fecha de declaratoria ira directamente pintado con
plantilla en blanco latex sobre los tablones de madera.

Rarsariidl ficisgginbics
Nor Yauges —
Cochas

4.70

TIPO 2

Reserua paisajistica

Nor Yauyos

L— 050 4;0 80

‘ OCh as Declarada como Area Natural
Protegida el 01 de mayo de 2001 a0

En limites de Areas
Naturales Protegidas
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Senal Tipo B3
Bienvenida en Vias

Seiiales Informativas de Bienvenida Ejemplo Referencial de Diagramacién de Sefial

Ubicacion:
En vias contiguas a aeropuertos, puertos y pasos de frontera

(Chile, Ecuador, Brasil, Bolivia y Colombia), en limites de B | E NVE N | DOS WE LCO M E
regiones, departamentos y distritos. =

Esta sefial corresponde a la tipologia de sefial informativa

LAMBAYEQUE

del Manual de Dispositivos de Control del Transito
Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, por lo que se debe
considerar las caracteristicas especificadas en dicho Manual. 9

Contenido: 1km
B Logo Marca Peru

B Bienvenida en espafiol y otro idioma

(inglés, quechua o lengua nativa de la region) . . 5 i i i
Seial Tipo B3 - Seinal Informativa de de Bienvenida
B Nombre del lugar
B Pictograma informacion turistica — i en color azul.

B Flechay distancia en km

Medidas:

El tamafio de la sefal se determinara en el estudio técnico correspondiente,
tomando en cuenta la relacién del tamario de letra, tamafio de pictograma y
la velocidad de la via donde se ubique la sefal.

Especificaciones generales:

Estas sefiales seran reflectivas de acuerdo al Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y
Carreteras.™

13 Para el disefio de todas las sefales ubicadas en el Sistema Nacional de Carreteras se utilizara como referencia
obligatoria el Manual de Dispositivos de Control de Transito y Carreteras vigente.
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Senal Tipo B4

Bienvenida Distrito, Centro Histérico, Area Monumental

Ubicacion:
En calles peatonales o de bajo transito, en los ambitos
de sitios turisticos e instalaciones de servicios.

Esta sefial corresponde a la tipologia de sefial
informativa del Manual de Dispositivos de Control

del Transito Automotor para Calles y Carreteras del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, por lo que
se debe considerar las caracteristicas especificadas en
dicho Manual.

Contenido:

B Nombre del sitio turistico

B Pictogramas de servicios y recursos turisticos
representativos (maximo 03)

B Logos de destino con reconocimiento nacional e
internacional. (de ser el caso)

B Pictograma de informacion turistica — i en color azul.

Medidas:

El tamafio de la sefal se determinara en el estudio
técnico correspondiente, tomando en cuenta la relaciéon
del tamafio de letra, tamafio de pictograma y la velocidad
de la via donde se ubique la sefal.

Especificaciones generales:

Estas sefiales seran reflectivas de acuerdo al Manual
de Dispositivos de Control del Transito Automotor para
Calles y Carreteras.

Para las sefales informativas de orientacion ubicadas
en vias vehiculares, debera cumplir con lo establecido
en el Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas
Generales para Construccion vigente.

Ejemplos Referenciales de Diagramacion de Senal

(] i ]

CENTRO
HISTORICO
DE LIMA

] (11]
=] (5]

DISTRITO DE
PUEBLO LIBRE
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2.2

26

Senales Informativas de Orientacion

Son las sefales que muestran destinos e indican recorridos o rutas turisticas. Pueden estar ubicadas en vias asfaltadas,
trochas o caminos peatonales. Estas sefiales constituyen el sistema circulatorio del programa de sefalizacién ya que
proporcionan la informacion clave que necesita el visitante en movimiento para insertarse en la ruta turistica. Estas
sefiales deben cumplir los criterios contemplados en el Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor
para Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones y forman parte de la tipologia de Sefiales
Informativas, de dicho manual.

Estas sefiales se deben ubicar en los siguientes lugares:
B Puntos de decision clave (bifurcaciones, intersecciones,etc).
B Aproximaciones a los destinos turisticos (ingresos y salidas)
B Alo largo del recorrido indicando la localizacion de los atractivos y/o destinos (viales o peatonales)

Estas sefiales deben mostrar:

Nombre del recurso o atractivo turistico, segun figure en el Inventario de Recursos Turisticos del Mincetur.
Distancia existente desde la salida sefalizada hasta alcanzar el destino o recurso, expresada en kilébmetros.
Pictogramas de recursos y/o actividades turisticas.

Flechas direccionales

Distancia en km

El disefio de estas sefiales debe armonizar con el entorno inmediato. Al estar ubicadas en carreteras toman la tipologia
de las sefales viales y se diferencian por el color y los pictogramas. El contenido del mensaje de esta sefial debe ser
simple y claro. Estas sefiales deben cumplir con las especificaciones indicadas en el Manual de de Dispositivos de
Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras'™

La ubicacion de las sefiales normales reglamentarias, de presefalizacion y de direccion, prevalecen sobre las sefiales
turisticas debiendo mantenerse una distancia minima de 60m entre cada sefial. Las sefiales de localizacion vial seran
instaladas a la llegada al atractivo turistico.Se pueden colocar como maximo 3 destinos en una sefal; y si se requieren
mas, seran colocadas otras sefiales a una distancia no menor de 60 m. Deberan evitarse las abreviaturas.

En caso de emplear sefales informativas de orientacién en Paisajes Culturales, la ubicacion y contenido se definira
segun las directrices del Ministerio de Cultura.

14 Sefales de direccion
Tienen por finalidad informar sobre los destinos, asi como de los coédigos y nombres de las vias que
conducen a ellos, al tomar una salida o realizar un giro. Podran indicar la distancia aproximada al destino.
Por lo general se ubican entre 10 m. y 50 m. antes del cruce o en el inicio del carril de giro o de salida. De
colocarse kilometrajes, éstos deben ubicarse a la derecha del nombre del destino pertinente y en el caso de
un giro a la derecha se coloca entre el destino y la flecha. De mostrarse mas de un destino en una sefial,
el nombre del destino mas cercano debe ubicarse sobre el del mas lejano. No debe indicarse mas de tres
destinos en una sefial; en caso sea necesario indicar mas destinos, debe colocarse otras sefiales de este
tipo, las cuales estaran separadas a una distancia no menor de 60 m.

Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras. MTC Aprobado con Resolucién
Nro 16-2016-MTC/14 Edicién Mayo 2016. En todos los casos se utilizara el Manual Vigente.



Las Sefales Informativas de orientacion podran ser:

Senal Tipo O1

Senal informativa de Pre-senalizacion de
destino en vias vehiculares.

Ubicacion:

En autopistas, carreteras, vias urbanas asfaltadas y trochas
carrozables de acceso vehicular. En el caso de accesos a
areas naturales protegidas, el color de la sefial cambiara a
rojo 6xido.*

Contenido:

B Nombre del recurso o atractivo turistico.

B Flecha

B Distancia en km

B Pictogramas de recursos y/o actividades turisticas.

Medidas:

El tamafo de la sefial se determinara en el estudio técnico
correspondiente, tomando en cuenta la relacién del tamafio
de letra, tamafio de pictograma y la velocidad de la via
donde se ubique la sefal.

Especificaciones generales:

Su diagramacion, tamanio, visibilidad, retrorreflexion,
ubicacion, altura, orientacion y otros, debe cumplir con lo
establecido en el Manual de Dispositivos de Control del
Transito Automotor para Calles y Carreteras vigente.

Para los postes o estructuras de soporte, material de
paneles, material retroreflectivo y cimentacion de las
sefiales se debera cumplir con lo establecido por el Manual
de Carreteras “Especificaciones Técnicas Generales para la
Construccién” vigente.

Ejemplos Referenciales de Diagramacién de Senal
Cada dispositivo de control que se incluya en un proyecto
debera ser disefiado especificamente.

Rojo 6xido
Pantone Process Coated 68-1
* El color podra variar de rojo éxido a marrén

tomando en consideracion la disponibilidad del
color en caso que la lamina sea reflectiva.

PARACAS

SENALES
TIPO O1

LLOS ORGANOS

VICHAYITO

MANCORA

CHACHAPOYAS

2Kkm

RESERVA NACIONAL

DE LACHAY
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Los carteles flecha se colocaran en los puntos donde sea
necesario cambiar de direccion. Los textos que indican SENALES
los nombres de los destinos son con letras mayusculas, TlPO 02

cuando la altura minima para las letras es menor o

igual a 15 cm, cuando es mayor a 15cm se podran usar

minusculas. Se emplearan los tipos de letra del alfabeto del
Manual de Dispositivos de Control de Transito. ¢
Cada destino debe separarse con una linea blanca, y cada 2km
destino tendra su respectiva flecha de color blanco. De

colocarse kilometrajes, éstos deben ubicarse a la derecha

del nombre del destino pertinente. ALLPAHUAYO
MISHANA 21km

Para el disefio y la diagramacion de la sefial se debera

seguir los siguientes pasos:

- Definir la altura de la letra, flecha y pictograma segun la ] TRUJ"_LO 9

velocidad de la via donde se ubicara la sefial. (De acuerdo

a cuadros del Manual de Dispositivos de Control del
Transito Automotor para Calles y Carreteras) ¢
- Determinada la altura, la sefial se diagrama segun los CHAN CHAN

siguientes criterios: 3km
El espaciamiento entre lineas debe ser 75% de la altura

de las letras. El espacio entre la parte superior o inferior HUANCHACO ¢
5km

de la orla de la sefial y cualquier texto debe ser igual a

la altura de las letras adyacentes, y el espacio entre los
bordes derecho e izquierdo y el texto debe ser igual a la . . . _ .
'q y . 9 Ejemplo de Diagramacion de sefial, en una via de 90 km/h:
altura de la letra mas alta. El espacio entre las palabras,
palabras y logos, palabras y flechas debe ser igual a entre

1y 1,5 veces la altura de la letra mayuscula en dicha linea

de texto. Para evitar sefiales de dimensiones muy grandes,

se pueden abreviar palabras y nombres siempre que el A 4 l AN C é N 9

mensaje resulte inequivoco. o 1km

Estudios de Ingenieria Vial:

La implementacion de estas sefiales se realizara de acuerdo a los
estudios de ingenieria vial que debe realizarse para cada caso,
y que entre otros contemple, el tipo de via, el uso del suelo del

sector adyacente, las caracteristicas de disefio acorde al Manual A: 100x100 cm
de Carreteras: Disefio Geométrico (DG vigente), sus condiciones B:de 51a75cm
ambientales, y en concordancia con las normas de transito C: 45.6 mm

correspondientes. El estudio de ingenieria vial de sefializacion

D:de 1a 1.5 (H,
debera estar sustentado técnicamente, elaborado por un H)

profesional con especialidad que corresponda a sefializacion vial. H: 30 cm
Dimensiones propuestas de acuerdo a los cuadros del Manual
28 de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y

Carreteras MTC, vigente.



Senal Tipo 02

Seial Informativa de Pre-seiializacion de
destino en vias peatonales

Ubicacion:

En vias peatonales, en ambitos de los destinos y/o recursos
turisticos, de acceso peatonal y/o acémilas. En el caso de
accesos a Areas Naturales Protegidas, el color de la sefial
cambiara a rojo o6xido *.

Contenido:

B Nombre del recurso o atractivo turistico.

B Flecha

B Distanciaenkmom

B Pictogramas de recursos y/o actividades turisticas.

Medidas:

El tamano de la sefial se determinara en el estudio técnico
correspondiente, el tamafio minimo de la altura de letra sera de
5cm y el tamafio del pictograma de 15cm.

Otras consideraciones:

No podran colocarse mas de tres destinos en una sola sefal

y deberan evitarse las abreviaturas. Las letras deben ser
preferentemente mayusculas.

Las sefiales tipo flecha se colocaran en los puntos donde sea
necesario cambiar de direccion. En estos carteles el pictograma
estara ubicado al lado opuesto de la direccién de la flecha.

Especificaciones generales:

Para los postes o estructuras de soporte, material de paneles,
material retroreflectivo y cimentacion de las sefiales se
debera cumplir con lo establecido por el Manual de Carreteras
“Especificaciones Técnicas Generales para la Construccién”
vigente.

Ejemplos Referenciales de Diagramacion de Senfal

Rojo 6xido
Pantone Process Coated 68-1
* El color podra variar de rojo éxido a marrén

tomando en consideracion la disponibilidad del
color en caso que la lamina sea reflectiva.

SENALES
TIPO O2

MIRADOR

200 m?

HUACA ?
PUCLLANA  s00m

MINA PERDIDA

PACHACAMAC

RESERVA NACIONAL

DE LACHAY
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Senal Tipo O3
Seial Informativa de Localizacion

Ubicacion:

Estas sefiales se colocaran al llegar al recurso o
atractivo turistico. De ser necesario se colocaran a lo
largo del recorrido para indicar que el visitante aun
se encuentra dentro del recurso en una distancia no
menor a 15 km entre sefial y sefal.

En el caso de Areas Naturales Protegidas, el color de
la sefial cambiara a rojo 6xido*.

Contenido:

B Nombre del recurso o atractivo turistico

B Pictograma de recursos y/o actividades
turisticas.

Medidas:

El tamafio de la sefal se determinara en el estudio
técnico correspondiente, tomando en cuenta la
relacion del tamafo de letra, tamafio de pictograma y
la velocidad de la via donde se ubique la sefal.

Especificaciones generales:

Para los postes o estructuras de soporte, material
de paneles, material retroreflectivo y cimentacion de
las sefales se debera cumplir con lo establecido por
el Manual de Carreteras “Especificaciones Técnicas
Generales para la Construccion” vigente.

Ejemplos Referenciales de Diagramacion de Senal
Rojo 6xido
Pantone Process Coated 68-1

* El color podra variar de rojo éxido a marrén
tomando en consideracion la disponibilidad del
color en caso que la lamina sea reflectiva.
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CUEVA DE LAS

SENALES
TIPO O3

LAGUNA DE
LLANGANUCO
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2.2.3 Senales Panel Directorio

Estas sefiales muestran un panorama del espacio turistico total que orienta al visitante sobre las acciones a seguir
dentro del territorio turistico. Generalmente, estas sefiales van acompafiadas de un mapa del territorio con el indicativo:
“Usted esta aqui” como punto focal de la sefal.

Estos mapas deben mostrar los principales elementos y/o atractivos turisticos del territorio, asi como las diversas rutas
y circuitos turisticos para el visitante.

Estas sefiales se deben ubicar en los siguientes lugares:

B Plazas principales, malecones, alamedas, espacios de mayor afluencia de visitantes.
B Espacios publicos de ingreso al recurso o atractivo turistico.

Estas sefiales deben mostrar:

B Mapa del territorio que indique principales recursos del destino turistico, los ingresos y salidas

B Leyenda del mapa: nombre de recursos turisticos y clasificacion del bien cultural de ser el caso.

B Pictogramas de los recursos y/o actividades que los visitantes encontraran en el recorrido.

B Lugar de informacion turistica

B Logo Marca Peru.

B Logos de destino con reconocimiento nacional e internacional.

B Logo de Area Natural Protegida y/o Logo del Qhapag Nan de ser el caso.

B Logos de Entidades involucradas en el Proyecto de Sefalizacion.

B Texto de bienvenida, que debe ser muy corto y preciso en idioma castellano, inglés e idioma nativo de ser
el caso.

B Indicativo Usted esta Aqui

B Cddigo QR o enlace a soporte digital con informacién del atractivo turistico.

En los lugares donde la informacion es susceptible a cambio, se puede hacer uso de la tecnologia, mediante soportes
electronicos o digitales que permitan actualizar la informacién sin cambiar toda la sefial y su soporte. Estas sefales
también pueden ser concebidas como parte del mobiliario de un espacio publico. Se incorporara una pérgola o cobertura
de proteccion en el caso de que el lugar contenga condiciones climaticas adversas (lluvia intensa constante o granizo).
Esta pérgola puede ir acompafiada de mobiliario urbano.

En caso de emplear sefiales Panel Directorio en Paisajes Culturales, la ubicacién y contenido se definira segun las
directrices del Ministerio de Cultura.
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SENALES

TIPO D1
Senal D-1
Senales Panel Directorio en ; 1.00 ,
Centros soporte o lugares W W
turisticos __ 0057
L Ciudad de
Ubicacion: Nombre del recurso o atractivo turistico

En plazas, alamedas, espacios publicos
importantes de cada localidad cercana o
dentro del destino turistico.

Contenido: | Mapa
B Mapa que indique circuitos, atractivos y ‘_‘ “\‘ 144
C\ =) \ - -
lugares —OTHPSY (R LRY bt oo OR
B Leyenda del mapa: Nombre de recursos L it ICtogramas y codigo &
Descripcion 5 o enlace a otro soporte digital

turisticos y clasificacion del bien cultural ——
Descripcion (idioma 1 210

Nombre de atractivos turisticos y
clasificacion del bien cultural (de ser el caso)

de ser el caso.
B Indicativo Usted esta Aqui
B Pictogramas de recursos y/o actividades  Descripcion Braille

Descripcion (idioma 2)

turisticas representativas. Ubicacién Logos
B Logo de Marca Pais Reconocimiento
B Logo de Area Natural Protegida (en

caso el atractivo contenga una ANP)

Ubicacién de Logos Entidades*

B Logo del Qhapagq Nan (de ser el caso) 0.40 Logo y Orla Marca Perd
B Logo de Patrimonio Mundial de la

UNESCO (de ser el caso) —
B Descripcion breve del destino y su 0.21

centro soporte en espafiol, en inglés
(resumen) y en idioma nativo (resumen).

B Descripcion breve en braille

B Orla grafica Marca Peru

B Cddigo QR o enlace a soporte digital
con informacion del atractivo turistico.

*Se podra colocar un maximo de dos logos:
- Entidad ejecutora del Proyecto de sefalizaciéon y Entidad que brindara
el mantenimiento a la sefal.
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Especificaciones generales:

_ SENALES
Medidas: TIPO D1

2.10m de altura x 1.00m de ancho

Estructura de la senal:

La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura epdxica. El marco del panel sera
de planchas de bronce acabado de fabrica mate o acero corten.

Soporte de Grafica:

Planchas de acero mate o panel compuesto de aluminio o tablas de madera del lugar.

Bases:

Bases y/o pedestales de concreto armado con cimentacion variable segun estudio estructural
especifico para cada proyecto. Zécalo expuesto acabado caravista y/o enchape de piedra del lugar.
Grafica:

Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion y adhesivo. Laminado fundido

transparente de acabado semibrillante con proteccion UV. Las tintas para la impresion deben ser
Eco Solventes. Al momento de la impresion se le debe dar 48 horas de secado antes de laminar el
vinil para que la tinta seque y elimine todos los solventes. Después de secado se procede a laminar
y se espera por 6 horas mas antes de proceder con la instalacion del vinil. Se recomienda el uso de
sellador de bordes para evitar que ingrese humedad y suciedad impermeabilizando el adhesivo del
vinil al marco de soporte.

Cobertura:

En casos extremos de lluvia y/o asoleamiento se podra colocar una cobertura de madera y/o teja
asfaltica inclinados a una sola agua.
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Senal D-2

Seial Panel Directorio en Bienes
Culturales

Ubicacion:

En plazas, alamedas, espacios publicos de un

bien cultural o espacios urbanos declarados como
bienes integrantes del Patrimonio Cultural de la
Nacion.

Las sefales deben ubicarse de modo tal que no
alteren la lectura del sitio ni interfieran las visuales
de las edificaciones declaradas como Monumentos.

Contenido:

®m  Nombre del destino

B Mapa que indique circuitos, atractivos y
lugares.

B Leyenda del mapa: Nombre de recursos
turisticos y clasificacion de bien cultural de ser
el caso.

B Indicativo Usted esta Aqui

B Pictogramas de recursos y/o actividades
turisticas.

B Logo del Qhapaq Nan (de ser el caso)

B Logo de Patrimonio Mundial de la UNESCO
(de ser el caso)

B Descripcion breve del destino y su centro

soporte en espafol, en inglés (resumen) y en

idioma nativo.

Descripcion breve en braille

Logo de Marca Pais

Orla grafica Marca Peru

Cadigo QR o enlace a soporte digital con

informacién del destino turistico.

Descripcion

Ubicacion Logos
Reconocimiento

Para la instalacion de esta sefial se debe contar con autorizacion del Ministerio
de Cultura. Asimismo los colores de la estructura de soporte de la sefial deberan
adecuarse a los establecidos por el Ministerio de Cultura para cada zona
monumental, ambiente urbano monumental o centro histérico.
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SENALES
TIPO D2

1.00

.

—
0.125

— . 0.05

Ciudad de i
Huancayc

O IO 7

Nombre del Recurso o Atractivo

Mapa

1.25
2.225

Pictogramas y cédigo QR
o enlace a otro soporte digital

Nombre de atractivos turisticos
y clasificacion del bien cultural

000000000

Ubicacion de Logos| Entidades*

|

-

0.40
Logo y Orla Marca Peru

*Se podra colocar un maximo de dos logos:
- Entidad ejecutora del Proyecto de sefalizacion y entidad que brindara
el mantenimiento a la sefial.



Especificaciones generales: SENALES
TIPO D2
B Medidas: 2.225m de altura x 1.00m de ancho
B Estructura de la senal:
La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura epéxica. El marco del

panel sera de planchas de bronce acabado de fabrica mate o acero corten.

B Soporte de Grafica:
Planchas de acero mate o panel compuesto de aluminio o tablas de madera del lugar.

B Bases:
Bases y/o pedestales de concreto armado con cimentacion variable segun estudio
estructural especifico para cada proyecto. Zécalo expuesto acabado caravista y/o enchape
de piedra del lugar.

B Grafica:
Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion y adhesivo. Laminado fundido
transparente de acabado semibrillante con proteccion UV. Las tintas para la impresiéon
deben ser eco-solventes. Al momento de la impresion se le debe dar 48 horas de secado
antes de laminar el vinil para que la tinta seque y elimine todos los solventes. Después
de secado se procede a laminar y se espera por 6 horas mas antes de proceder con la
instalacion del vinil. Se recomienda el uso de sellador de bordes para evitar que ingrese

humedad y suciedad impermeabilizando el adhesivo del vinil al marco de soporte.
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Senal D-3

Senales Panel Directorio en
malecones y/o espacios riberefos

Ubicacién:
En malecones y/o espacios riberefios

Contenido:
B Mapa que indique circuitos, atractivos y
lugares

B Nombre del destino y/o centro soporte

B Indicativo Usted esta Aqui

B Pictogramas de recursos y/o actividades
turisticas.

B Logo de Area Natural Protegida (de ser
el caso)

B Leyenda del mapa: Nombre de recursos
turisticos y clasificacion de bien cultural
de ser el caso.

B Descripcion breve del destino y su centro

soporte en espafiol, en inglés y en idioma

nativo.

Descripcion breve en braille

Logo de Marca Pais

Orla grafica Marca Peru

Cadigo QR o enlace a soporte digital

con informacion del destino turistico
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0.70

Malecon
Costa Verde

San Isidro - Miraflores

\

SENALES
TIPO D3

Tipo de lugar

Nombre del recurso o atractivo

Distrito o Region

Mapa

Pictogramas y codigo QR

o enlace a otro soporte digital

Descripcion

Descripcion (idioma 1y 2)

Descripcion en Braille

Nombre de atractivos turisticos y

clasifi

acion del bien cultural (de ser el caso)

Ubicacién de Logos Reconocimiento

Ubicacién de Logos Entidades*

Logo y Orla Marca Peru

*Se podra colocar un maximo de dos logos:
- Entidad ejecutora del Proyecto de sefalizacién y entidad que brindara
el mantenimiento a la sefal.



Especificaciones generales:

B Medidas: SENALES

3.00m de altura x 0.70m de ancho TIPO D3

B Estructura de la senal:
La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura epéxica. El marco del panel
sera de planchas de bronce acabado de fabrica mate o acero corten.

B Soporte de Grafica:
Planchas de acero mate o panel compuesto de aluminio o tablas de madera del lugar.

B Bases:
Bases y/o pedestales de concreto armado con cimentacion variable segun estudio estructural
especifico para cada proyecto. Zécalo expuesto acabado caravista y/o enchape de piedra
del lugar.

B Gréfica:
Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion y adhesivo. Laminado fundido
transparente de acabado semibrillante con proteccion UV. Las tintas para la impresiéon deben
ser eco-solventes. Al momento de la impresion se le debe dar 48 horas de secado antes de
laminar el vinil para que la tinta seque y elimine todos los solventes. Después de secado se
procede a laminar y se espera por 6 horas mas antes de proceder con la instalacion del vinil.
Se recomienda el uso de sellador de bordes para evitar que ingrese humedad y suciedad
impermeabilizando el adhesivo del vinil al marco de soporte.
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SENALES
TIPO D4

Senal D-4
1.80 -

Sedal Panel Directorio en Areas

Naturales Protegidas 05 -

Logo del MINAM y ANP

Ubicacion:

En el ingreso al Area Natural Protegida. o @O0 ]
° ’ Reserva paisajistica Categoria de la ANP

Contenido: Nor Yauyos Cochas TR
B Logo del MINAM o
B Logo del ANP
B Mapa que indique circuitos, atractivos
y lugares turisticos.
B Mapa del Pert que indique ubicacion 1.70
del ANP.
B Pictogramas de recursos y/o
actividades turisticas.
B Pictogramas reguladores.
B Logo del Qhapaq Nan (de ser el caso)
B Logo de Patrimonio Mundial de la
UNESCO (de ser el caso)
B Logos de Sitios RAMSAR o Reservas
de Biosfera (de ser el caso) .05]
B Descripcion breve del destino y su
centro soporte en espafiol, en inglés y
en idioma nativo.

Descripcién
Descripcion (idioma 1)
Descripcion (idioma 2)

Descripcion en Braile
Mapa

Pictogramas y cédigo QR
250 ° enlace a otro soporte digital

Nombre de recursos o atractivos

°
°
°
o
o
o
0.
0.
0.
0.

Indicaciones en espariol

Indicaciones en ingles

Logo y Orla Marca Peru

B Descripcion breve en braille. .70
B Logo de Marca Pais

B Orla grafica Marca Peru

B Cddigo QR (opcional) o enlace a —

soporte digital con informacion del
atractivo turistico.

Rojo 6xido
Pantone Process Coated 68-1
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SENALES
TIPO D4

o
-
(&)}
o
-
(&)}

7;1‘ 2.10 %7

Logo del MINAM y ANP

Categoria de la ANP

Reserva paisajistica

Nor Yauyos Cochas

Nombre de la ANP

=] . s
= Descripcion

Descripcion (idioma 1)

Descripcion (idioma 2)

Descripcion en Braille

1.50

Mapa

Pictogramas y cédigo QR
o enlace a otro soporte digital
Nombre de recursos o atractivos

Indicaciones en espafiol

Indicaciones en ingles

2.50

ogo y Orla Marca Pert
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Especificaciones generales:

Medidas: 2.50 m de altura x 1.80-2.10m de ancho variable segun material.
Estructura de la senal:

Se debera definir de acuerdo a las condiciones de cada ANP el material mas
adecuado:

- Estructura Metalica: La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con
pintura epodxica. El marco del panel sera de planchas de bronce acabado de fabrica
mate o acero corten.

- Estructura de Concreto armado

- Estructura de Madera: Parantes de Madera rectangulares de secciones variables.

La madera sera de preferencia de la zona tratada para exteriores, seca y certificada.

Soporte de Grafica:

Planchas de acero mate o panel compuesto de aluminio o panel fendlico o tablas de
madera del lugar.

Bases:

Concreto armado y/o piedra del lugar con cimentacion variable segun estudio
estructural especifico para cada proyecto.

Grafica:

Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion y adhesivo. Laminado
fundido transparente de acabado semibrillante con proteccion UV. Las tintas para la
impresion deben ser Eco Solventes. Al momento de la impresion se le debe dar 48
horas de secado antes de laminar el vinil para que la tinta seque y elimine todos los
solventes. Después de secado se procede a laminar y se espera por 6 horas mas
antes de proceder con la instalacion del vinil. Se recomienda el uso de sellador de
bordes que evita que ingrese humedad y suciedad impermeabilizando el adhesivo
del vinil al marco de soporte.

SENALES
TIPO D4




2.2.4 Senales de interpretacion

Estas sefiales contienen informacion especifica sobre el recurso turistico, su historia, naturaleza o aspecto a destacar
para el visitante. Cabe destacar que esta informacion no debe ser densa, sino mas bien debe ayudar al visitante a
comprender la naturaleza del recurso o atractivo o destino. Se debe complementar con informacién fisica e informacion
virtual a través de codigos QR o enlaces a otros soportes digitales.

Estas sefiales se deben ubicar en los siguientes lugares:

B Enlos recursos turisticos
B En donde se ubican los elementos descritos en la sefial.

Estas sefiales deben mostrar:
B Texto de interpretacion sobre el elemento o atractivo turistico. Se debe evaluar el uso de otros idiomas
locales y/o extranjeros.
B Infografia o graficos que ayuden la comprension del elemento descrito o algun elemento del atractivo que
no se observa visualmente (flora o fauna)
B Pictogramas de recursos y/o actividades turisticas que encontraran en el recorrido

En algunos casos (edificaciones), estas sefiales pueden mostrar solo la categoria del patrimonio a identificar y el
nombre del mismo.

En caso de emplear sefiales de interpretacion en Paisajes Culturales, la ubicacién y contenido se definira segun las
directrices del Ministerio de Cultura.

41



Senal 1-1

Senal de Interpretacion de Pie
en Recurso Turistico

Ubicacion:
En recurso turistico

Contenido:

B Nombre del recurso o atractivo turistico.

B Infografia o grafico interpretativo

B Descripcion del recurso en espafiol, inglés
y lengua nativa.

B Descripcion breve en braille.

B Pictogramas de recursos y/o actividades
turisticas.

B Logos de reconocimiento nacional e
internacional. (de ser el caso)

B Logo de Marca Peru

B Orla grafica Marca Peru

B Cddigo QR o enlace a soporte digital con

informacién del destino turistico.

En sitios reconocidos como Patrimonio Mundial

se debe coordinar la instalacion de los mismos
con el SERNANP y el Ministerio de Cultura (a
través de las Direcciones desconcentradas de
Cultura y los Gestores de Sitio).
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0.80

Catarata

Gocta

540 metros de caida libre
Sta catarata mds alta del munde

Gocta: es el nombre de la poblacién mds cercana

Especies endémicas en los alrededores:

SENALES
TIPO I

0.05

Nombre del Recurso o Atractivo

Informacion relevante del lugar

1.44

4 fotos de Especies endémicas o emblematicas

(flora, fauna o bien mueble)

2.10 Descripcion

Descripcion (idioma 1)

Descripcion (idioma 2)

Descripcion en Braille

Pictogramas

Cédigo QR

o enlace a otro soporte digital

Logo y Orla Marca Peru

0.40



Especificaciones generales:

Medidas:

2.10m de altura x 0.80m de ancho

Estructura de la senal:

La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura epdéxica. El marco del panel
sera de planchas de bronce acabado de fabrica mate o acero corten.

De acuerdo a las condiciones del lugar se podra ejecutar la sefial en madera o estructura de
concreto.

Soporte de Grafica:

Planchas de acero mate o panel compuesto de aluminio o panel fendlico.

Bases:

Bases y/o pedestales de concreto armado con cimentacion variable segun estudio estructural
especifico para cada proyecto. Zécalo expuesto acabado caravista y/o enchape de piedra
del lugar.

Grafica:

La grafica no debera ser menor a 300 dpi. Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco
de impresion y adhesivo. Laminado fundido transparente de acabado semibrillante con
proteccion UV. Las tintas para la impresiéon deben ser Eco Solventes. Al momento de la
impresion se le debe dar 48 horas de secado antes de laminar el vinil para que la tinta seque
y elimine todos los solventes. Después de secado se procede a laminar y se espera por 6
horas mas antes de proceder con la instalacion del vinil. Se recomienda el uso de sellador de
bordes que evita que ingrese humedad y suciedad impermeabilizando el adhesivo del vinil al
marco de soporte.

Cobertura:

En casos extremos de lluvia y/o asoleamiento se podra colocar una cobertura de madera y/o
teja asfaltica inclinados a una sola agua.

SENALES
TIPO I
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Senal 1-1

Seﬁ’al de Interpretacién de Pie
en Area Natural Protegida

Ubicacion:
En recurso turistico en Area Natural Protegida.

Contenido:

B Logo del MINAM

B Logo del ANP

B Infografia o grafico interpretativo

B Descripcion del recurso en espafiol, inglés

y lengua nativa.

Descripcion breve en braille

B Logos de reconocimiento nacional e
internacional (de ser el caso)

B Pictogramas de recursos y/o actividades
turisticas.

B Logo de Marca Peru

B Orla grafica Marca Peru

B Cddigo QR (opcional) o enlace a soporte
digital con informacién del atractivo
turistico.

Especificaciones generales:
Se respetaran las especificaciones de la Sefial
de Interpretacion de Pie en Recurso Turistico.

En ANPs el color de fondo del contenido de la
sefial es el rojo oxido.

En sitios reconocidos como Patrimonio Mundial

se debe coordinar la instalacién de los mismos
con el SERNANP y el Ministerio de Cultura (a
través de las Direcciones desconcentradas de
Cultura y los Gestores de Sitio).

Rojo 6xido

Pantone Process Coated 68-1
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SENALES
TIPO I

0.80

0.05

e e | ﬂ“"_..n._ Logo MINAM y ANP

Categoria de la ANP

Parque Nacional!

Manu Nombre del ANP

1532 806 hectdreas cuadradas
300 msnm hasta los 3 800 msnm

Considerado Patrimonio Mundial de la Humanidad 1 44

Informacion relevante del atractivo

4 fotos de Especies endémicas o emblematicas

(flora, fauna o bien mueble)

2.10 Descripcion
Descripcion (idioma 1)

Descripcion (idioma 2)

Descripcion en Braile

Cadigo QR
El QR es opcional de acuerdo a la cobertura

Logos seglin Reconocimientos

Logo y Orla Marca Peru

0.40



Senal 1-2 SENALES
TIPO 12

Senal de Interpretacion Apaisada

Ubicacioén:
En atractivo turistico

Contenido:

B Nombre del recurso o atractivo turistico.

B Infografia o grafico interpretativo

B Logo de MINAM y ANP (de ser el caso)

B Descripcion en espariol, inglés e idioma nativo
(de ser el caso)

Descripcién en braille.

B Pictogramas de recursos y/o actividades

turisticas.
B Logo de Marca Peru
B Orla grafica Marca Peru

Especificaciones generales:
Se respetaran las especificaciones de la Sefial de
Interpretacién de Pie en Recurso Turistico.

En ANPs el color de fondo del contenido de la sefial
es el rojo 6xido.

1.85 f
T

-

Logo del MINAM y ANP

Nombre del recurso o atractivo

Silueta del lugar y foto representativa

Descripcion
Descripcién (idioma 1)

Descripcion (idioma 2)

Descripcion en Braille

Pictogramas y cédigo QR
o enlace a otro soporte digital

Rojo 6xido
Pantone Process Coated 68-1
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SENALES
TIPO I3

Senal I-3
Senal de Interpretacioén especial

Esta sefial se utilizara en el caso que una placa
metalica se pueda adherir a un soporte existente
natural como piedra o madera siempre que no sea un
bien protegido. En ninglin caso se afectara patrimonio
natural o arqueoldgico.

Ubicacion:
En atractivo turistico .
Reserva Nacional

Contenido: . —— Pampas
B Nombre del recurso turistico. Ry R = Galeras

B Fotografias o dibujos de interpretacion - . P .
B Descripcidn en espaiiol, inglés e idioma nativo ] Barbara D ACh’le

(de ser el caso) . 6.500 hectdireas
L, . - =t 3800 - 5000 m.s.n.m.
B Descripcion en braille. ; ] Su objetiuo principal es proteger a la vicuria (Vicugna vicugna),
i L - H y ver el desarrollo comunal mediante el ma ible
Pictogramas de recursos y/o actividades
turisticas.
Logo de Marca Pais
Logo de MINAM y ANP (de ser el caso)
Orla grafica Marca Peru
Cadigo QR (opcional) o enlace a soporte digital
con informacion del atractivo turistico.

Especificaciones Generales

Medida: Placa metalica variable. La Placa sera
metalica pintada con anticorrosivo y/o sustrato de
aluminio. Las letras seran colocadas sobre la placa
en impresién sobre vinil fundido blanco laminado con
proteccion UV.

En ANPs el color de fondo del contenido de la sefial
es el rojo oxido. Rojo 6xido

Pantone Process Coated 68-1

En sitios reconocidos como Patrimonio Mundial se
debe coordinar la instalacion de los mismos con el
SERNANP y el Ministerio de Cultura (a través de las
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Senal 1-4

Seiales de Identificacion en
Monumentos

Ubicacion:
Placa en Monumento Histérico

Contenido:

B Nombre de la edificacién declarada como
monumento.

B Pictograma Monumento histérico

B Norma de Declaracion.

Especificaciones Generales

Medida: Placa cuadrada de 0.30 x 0.30 cm. En pared.

La colocacion es a plomo del muro de la fachada.

La Placa sera metalica de acero corten o similar.

Las letras seran caladas en el metal o colocadas
sobre éste en vinil fundido blanco con proteccion UV.
También podran ser pintadas con pintura acrilica con
proteccion UV.

La ubicacion, material y colores deberan guardar
correspondencia con la sefializacion y avisaje
reglamentado por el Ministerio de Cultura. La sefal
propuesta debera contener el nombre de la edificacion
declarada como Monumento, asi como la norma de
declaracion.

ﬁ 0.30 —T

ONUMENTO
ISTORICO

Palacio de Torre Tagle
Declarado Patrimonio Cultural de la
Nacién por R.S. N° 2900-72-ED

SENALES
TIPO 14
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2.2.5
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Direcciones desconcentradas de Cultura y los Gestores de Sitio).

Senales de regulacion o advertencia

Este tipo de sefales describen de manera explicita las actividades que se deben o no se deben
hacer en cada recurso turistico. Pueden ser sefales simples o un conjunto de normas que
debe cumplir el visitante al ingresar al atractivo turistico. Estas sefiales deben ser discretas
y ayudan a mejorar la experiencia del visitante en el lugar. El lenguaje usado en ellas debe
ser cuidadosamente elegido para que indique claramente la intencién (situacion de alerta, o
prohibicién) sin que el visitante se sienta no bienvenido. Cuando las sefiales reguladoras estan
integradas al sistema de sefalizacion, son parte de la experiencia global del lugar, alertan y
ordenan con un fin positivo para las personas y el medio.

Asimismo estas sefales deben identificar y advertir zonas de riesgo para el turista. Por ejemplo
en los recursos turisticos donde se practique canotaje se debera implementar sefializacion
identificando secciones de rio y las zonas de embarque y desembarque.

T— 0.40 ‘T
Senal R1

Ubicacioén:
En recursos turisticos

SENALES
TIPO R1

a ANP

Contenido:

B Pictograma actividades permitidas y no permitidas
B Logo de Marca Peru

B Logo del ANP (de ser el caso)

B Orla grafica Marca Peru

Pictog

Jramas

Especificaciones generales:

Medidas variables segun graficos

Se respetaran las especificaciones de las Sefales
de Interpretacion de Pie.

En ANPs el color de fondo del contenido de la sehal
es el rojo 6xido.

Rojo 6xido

y Orla

Pantone Process Coated 68-1

a Peru




SENALES
TIPO R1

a ANP

Habitat
Sensible

) y Orla
sa Peru

En ANPs el color de fondo del contenido
de la sefial es el rojo oxido.
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2.3
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Normativa Grafica

2.3.1 Cromatica

Los colores en las sefiales también contribuyen a una lectura coherente e integral del Sistema Sefalético. Para la
eleccion de los colores, se tomaron en consideracion los siguientes criterios:

B Normativa y homologacion internacional (Recomendaciones de la Organizacién Mundial del Turismo)

B Normativas existentes (Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, Manual de Areas Naturales Protegidas)

B Adaptacion al entorno

El color en las sefales debe permitir una 6ptima relacién con el paisaje. Se debe integrar al entorno sin estridencia, y
debe destacar el paisaje y/o atractivo turistico que va a ser visitado. Ademas, se ha considerado resaltar la imagen de
la marca Perd mediante el uso de su paleta de colores en las tipologias directoras e interpretativas. Es importante tener
un adecuado contraste entre figuras (caracteres, pictogramas, flechas) y el fondo del soporte informativo.

Cromatica en Senales Informativas de Orientacion.

Para las sefiales orientadoras se utilizara los colores marrén y blanco de acuerdo a lo indicado en el Manual de
Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccion vigente Capitulo VIII Sefalizacion Vial. Todas las
laminas seran retroreflectivas.

Los valores del Factor de Luminancia y Coordenadas Cromaticas de las laminas retroreflectivas de las sefiales de
orientacion deben cumplir los siguientes valores segun la normativa:

Factor de Luminancia (Y%)

Color Todas excepto Tipo V Tipo V
Minimo Maximo Minimo Maximo

Blanco 27 o 15 =

Marrén 1,0 9,0 1,0 9,0

Grafico 4. Factor de Luminancia para obras nuevas. Fuente MTC



Coordenadas Cromaticas de Color

1 2 8 4
Color
X y X y X y X y
Blanco 0,303 | 0,300 @ 0,368 0,366 | 0,340 | 0,393 0,274 @ 0,329
Marrén 0,430 | 0,340 0,610 | 0,390 0,550 | 0,450 0,430 0,390

Grafico 5. Coordenadas Cromaticas. Fuente MTC

Cromatica en Senales de Bienvenida, Panel Directorio, Interpretativas y de Regulacion.
La identidad cromatica se compone de 7 colores especiales, que también pueden ser reproducidos por cuatricromia
(CYMK).EI color rojo sera el predominante en las sefiales de bienvenida como color del logo de la Marca Peru; para
este color se utilizara el Pantone 485C.

El color marrén del fondo de las sefiales Panel Directorio y de Interpretacién es el Pantone 168C. Como estructura y
marco de las sefiales orientadoras e interpretativas del Sistema, se ha utilizado como material planchas metalicas de
aleacion bronce color 6xido, que en sus tonalidades se asemeja al color marrén de las demas sefales. Las sefales
ubicadas dentro de las areas naturales protegidas tendran un fondo de color rojo 6xido (Pantone process coated)
debido a que es el color institucional del Manual de Sefializacion en las Areas Naturales Protegidas. EI marcador de
prohibicién en los pictogramas sera de color Pantone 480 C.

Pantone® 485C . Pantone® 194C
C0 M100 Y0100 KO R213 G43 B30 C28 M96 Y64 K20 R155 G39 B67
Pantone® 123C . Pantone® 168C
C0OM19Y89 KO R253 G200 B47 C13 M83 Y100 K62 R110 G50 B25
Pantone® 376C . Pantone® 300C
C59 MO0 Y100 KO R122 G184 BO C100 M44 Y0 KO RO G121B193
Pantone® 2425C . Pantone Process Coated 68-1
C41 M100 Y6 K27 R125 G0 B99 Rojo éxido

. Pantone 480C

Para evitar incurrir en errores, se recomienda siempre aplicar la marca a partir de un documento digital original.
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2.3.2 Visibilidad y retrorreflexion'®

Las sefales deben ser visibles durante las 24 horas del dia y bajo toda condicién climatica, asegurando una adecuada
retrorreflexion. La retrorreflexion es una propiedad de la sefial que debe mantenerse en igualdad de condiciones durante
la noche o en condiciones de baja luminosidad por efecto de las luces de los vehiculos, ya que una parte significativa de
la luz que refleja retorna hacia la fuente luminosa. Todos los elementos de una sefial vertical, es decir, fondo, caracteres,
orlas, simbolo, leyendas y pictogramas, con la sola excepcién de aquellos de color negro, deberan estar compuestos de
material retrorreflectante, de acuerdo a lo establecido en el Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales
para Construccion EG- vigente.

En zonas en que presenten condiciones climaticas de visibilidad adversa (dia o noche), como por ejemplo neblina, debe
utilizarse sefiales con propiedad retrorreflectante de un nivel superior a lo normalmente especificado y/o fluorescentes,
con la finalidad de mejorar la percepcion por el usuario.

2.3.3 Tipografia
Los criterios para la definicion y aplicacion de la tipografia son los siguientes:

B Brevedad informativa, claridad, sencillez formal y sintesis

B Visibilidad e inteligibilidad inmediatas.

B Lafamilia tipografica debe componerse de una estructura (redonda, estrecha, amplia), una orientacion (recta,
cursiva) y el valor (fina, seminegra, negra, supernegra), ademas de la caja (alta y baja). Estas variaciones
ofrecen recursos combinatorios para utilizar una familia tipografica unica.

La informacion a presentarse en las sefiales deben ser concisas y claras. No se deben cortar palabras.

Se debe evitar el uso de abreviaturas que pueden inducir al error.

Se deben seleccionar palabras de mayor uso publico y rehuir las expresiones excesivamente técnicas.

El tamafo estara definido en funcién a la distancia de lectura y si la sefial es vista estaticamente o en

movimiento.
Para el caso del Sistema de Sefializacion se ha previsto el uso de dos tipografias:
Para las sefales informativas de orientacion ubicadas en el Sistema Nacional de Carreteras y en vias peatonales se
homogeneiza la tipografia con la del Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras

del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y se adaptan todas sus normas vy grillas graficas, al igual que los
tamafios de letras y el uso de mayusculas y minusculas.

15 De acuerdo al Manual de Dispositivos de Control de Transito Automotor para Calles y Carreteras



Distancia Altura de Letras, en centimetros para las clasificaciones:
Velocidad

en km/h Aprox (en m) Serie A Serie B Serie C Serie D Serie E
Legibilidad Relacion base | Relacidon base | Relacion base | Relacion base | Relacion base
aaltura1:1 aaltura1:1.2 | aaltura1:1.4 a altura 1: 2 aaltura1:2.2

40 55 7.5 7.5 10 12.5 15
50 70 10 10 12.5 15 20
60 85 10 12.5 15 15 20
70 100 12.5 15 15 20 25
80 110 15 15 20 25 30
90 125 15 17.5 20 25 30
100 140 17.5 20 25 30 35
110 150 20 25 25 30 40
120 165 20 25 30 35 45

Grafico 6. Altura de letras segun velocidad. Fuente Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para
Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

Para el caso de las sefales de orientacion ubicada en vias y senderos peatonales, dependiendo del estudio técnico
especifico para cada proyecto, el tamafio de letra no debera ser menor a 5¢cm y el tamafio del pictograma no sera
menor a 15 cm.

Para las sefiales paneles directoras y de interpretacion, se respetara la tipografia propuesta y se considerara una altura
minima de letra de 1cm para los contenidos informativos de cada sefial.
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Tipografia de Senales Informativas de Orientacion

Serie A
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Para las Sefales de Bienvenida, Panel Directorio, Interpretativas y de Regulacion, las familias tipograficas son la
Fuente Arial y la Fuente Bree respetandose los tamafios de letras indicados en la composicion grafica del contenido

de la sefal.

Tipografia de Senales Panel Directorio

Bree Light

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
nopgrstuvwxyz
1234567890
i1#$%/ e () _+?

Bree ltalic

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
nopqrstuvwxyz
1234567890
i#$%/ e ()_+;?

Bree Light Italic

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
nopgrstuvwxyz
1234567890
i1#$%/es7()_+4?

Bree Bold

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
nopqrstuvwxyz
1234567890
il#8%/e™()_+z?

Bree Regular

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
nopqrstuvwxyz
1234567890
i4#$%/ e ()_+i?

Bree Bold Italic

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
nopqrstuvwxyz
1234567890
iHHS%/ & ()_+é?
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Arial Regular

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijklmn
Aopqrstuvwxyz
1234567890
iI"#5%/&*()_+¢7?

Arial Bold

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijkimn
nopqrstuvwxyz
1234567890

(1 #$%/&*()_+¢?

Arial ltalic

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijkimn
fAopqrstuvwxyz
1234567890
jH3%/&*()_+¢7?

Arial Bold ltalic

ABCDEFGHIJKLMN
NOPQRSTUVWXYZ
abcdefghaijkimn
nopqrstuvwxyz
1234567890
jHS$%/&*()_+¢?



Tamano de tipografia para senales

Seial Tipo B1 ssem
160m| Bienuenido Bree Peru bold obl!que 700p
égEE Welcome Bree Peru oblique 525p

Bree Peru oblique 350p Allin hamusqayki

Distrito Bree Peru bold oblique 563p
Cusco

}275cm

:|275::m

Seial Tipo B2

Bree Peru Regular 280p

Reserva paisGj

N or Ya u s Bree Peru Regular 500p
-
‘ OCh as Declarada como Area Natural Bree Peru Ligth 120p
Protegida el 01 de mayo de 2001
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Senal Tipo B2

Bree Peru Regular 280p

Reserva paisajistica

[\ [] Yau“os o -
Cochas

Declarada como Area Natural

Protegida el 01 de mayo de 2001 I

Bree Peru Ligth 120p

Sefal D1y D2

Bree Peru bold oblique 235p
Bree Peru bold oblique 435p

Ciudad de

50 cm

=t
32 “‘;:' I
r<{ \_~\ S\l
Arial 44p
Arial 36p
Arial 40p

Cada bloque de texto
debe tener como maximo
150 caracteres




40 cm

1.25 mts

5cm
1.2cm

Senal D-3

Malecon
Costa Verde

San Isidro - Miraflores

\

Bree Peru bold oblique 210p

Bree Peru bold oblique 283p

Bree Peru oblique 145p

1.85 mts

Arial 45p

Cada bloque de texto
debe tener como maximo
150 caracteres

Arial 40p

14 cm
4.8 cm
10 cm

15¢cm

5.7 cm
1.5cm E

7 cm [

Seial D-4

Reserva paisdjistica

Nor Yauyos Cochas

°
°
°
°
°
°
°
°
°
°

Bree Peru bold oblique 260p

Bree Peru bold oblique 400p

Arial 50p

Arial 40p

Cada bloque de texto
debe tener como maximo
150 caracteres

Arial 35p

Arial 50p

Arial 40p
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Seial 11

14.5cm

Bree Peru bold oblique 230p 10cm

Seial I-1 en ANP

omEmmEN ke

sem Catarata

Bree Peru bold oblique 450p  11:5¢m

Gocla

540 .

Bree Peru bold oblique 150p 10cm

Parque Nacionga!

Manu

a mds alta del mundo

poblacién mds cercana

1532805 ;

Bree Peru bold oblique 230p

Bree Peru bold oblique 450p

Bree Peru bold oblique 150p

circulo

6.cm

Bree Peru oblique 82p

Arial 50p
Arial 40p

Jsom Cada bloque de texto
debe tener como maximo
150 caracteres

Senal I-2

Bree Peru bold oblique 540p
Arial 40p
Arial 30p

Cada bloque de texto
debe tener como maximo

64

circulo

6.cm

Bree Peru oblique 82p

Arial 50p
Arial 40p

Cada bloque de texto
debe tener como maximo
150 caracteres

6.5cm
7cm
3cm

NERECEE J5¢em

150 caracteres T




Senal I-3

oom [ oD
ZZZ: Reserva Nacional Bree Peru bold oblique 250p

100m Pampas Bree Peru bold oblique 460p

5cm

l Bree Peru bold oblique 350p
o Galeras

Bem Barbara D’Achile Bree Peru bold oblique 170p
Bree Peru oblique 120p

4em[C 6.500 hectdreas
3800 - 5000 m.s.n.m. Bree Peru oblique 100p

0 principal es proteger a la vicuria (Vicugna v
10 cm [ ollo comunal mediante el ma

Arial 50p
Arial 36p

Cada bloque de texto
debe tener como maximo
150 caracteres

Senal R-1

8 x8cm

separacion de 1.7 cm
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2.3.4 Pictogramas

Los pictogramas son parte esencial del sistema de sefalizacion turistica. A través de estos simbolos, comunicamos
significados diversos y complejos con sencillez y claridad dejando de lado fronteras culturales, lingliisticas o cognitivas.

El pictograma esta compuesto de un referente (que es el elemento real o actividad que representa) que da lugar a la
aparicion de formas graficas articuladas que logran la representaciéon adecuada del referente. Debe ser comprendido
por el mayor numero de personas posible (independiente de su grado de estudios o idioma), debe explicarse por si
mismo y ser facilmente reconocible.

Asimismo, el sistema de pictogramas debe construirse con reglas que le permitan mantener una coherencia visual,
tomando en cuenta tamafios, grosores, espacios, etc., y que pueda verse en condiciones adversas (desenfocado,
simulacién de percepcion a distancia, dimensiones minimas, etc.). Para la legibilidad inmediata del pictograma, debera
tenerse en cuenta una buena definicién de formas y contraste cromatico.

Para la actualizacion de los pictogramas del actual manual de sefializacion, se realizé un analisis visual, de comprension
(através de encuestas) y de distorsion. Como resultado de este analisis, se han redisefiado mas del 30% de pictogramas
para el actual Manual de Sefalizacion Turistica del Peru.

Se han utilizado nomenclaturas claras y normadas que expresan conceptos inequivocos, que son reconocidas por
la mayoria de personas. Asi, se han eliminado los conceptos que no se expresaban adecuadamente vy, al contrario,
confundian al visitante. Los pictogramas consolidados para el actual Sistema de Sefializacion Turistica forman parte de
una sola familia de iconos a pesar de la diversidad de disefios y significados.

Los criterios considerados para el mejoramiento de los pictogramas han sido los siguientes:

Deben ser sencillos y de facil percepcion,

Las nomenclaturas deben ser claras, normadas y de significados reconocidos
La diversidad cultural es tomada en cuenta como variable para adaptarse a necesidades reales de
comunicacion

Se representa en lo posible un solo elemento; se evitan composiciones de varias imagenes
Los colores de los pictogramas seran de acuerdo al cédigo cromatico del presente manual de sefializacion.
Solo se deben representar recursos y actividades turisticas significativas.

Si es un concepto muy elaborado, es mejor expresarlo mediante letras en vez de un simbolo para no debilitar
la comunicacion.



Tamarnios y Colores de Pictogramas
Los pictogramas turisticos en sefiales viales deberan responder a los tamafios especificados en el Manual de

Dispositivos de Control del Transito para Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones. En los

demas casos responderan al presente Manual.
Para todos los casos se establece una grilla que debe respetarse en proporcion al tamafo del pictograma.

Se han establecido los siguientes colores para pictogramas:

B Color marrén en pictogramas de recursos turisticos y actividades turisticas.
B Color rojo 6xido (Pantone Process Coated) para pictogramas en Areas Naturales protegidas por el Estado.

B Color azul para pictogramas de servicios.
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Relacién de Pictogramas

1. Atractivos turisticos

1.1. Sitios Naturales

AT-SN 01
Nevado

3
)
<
Q

2>
20
c Z
® o
(o))
PY
L 4
e 3

Cascada

AT-SN 13
Mirador

%
(2]
z
o
N

Laguna/Lago

AT-SN 10
Derrumbes

N
e

Q>
52 o3
20 30
5 2 3Z
o Q0 O
~ w

AT-SN 11

,_
53 N
3 o
o
82 B

o

AT-SN 04
Rio

|

AT-SN 08
Sefal de Bafio Termal

N

B

AT-SN 12
Area Natural Protegida

AT-SN 16
Humedales



Centro de
Interpretacion

AT-SN 17 AT-SN 18
Centro de Interpretacion Planetario

NOTA: Para el caso del icono de
Zona Reservada (AT-SN 17),
puede ser modificado
incorporando un dibujo de otra
especie (ejemplo: Lobo de Mar,
Focas, Pingliinos, etc.)

AT-SN 19
Zona Reservada

AT-SN 20
Observacion de flora y fauna

NOTA: Para el caso del icono de Observacion de
flora y fauna (AT-SN 18), puede ser modificado
incorporando un dibujo de otro especie (ejemplo:
Lobo de Mar, Focas, Pingtinos, etc.)

69



1.2 Manifestaciones culturales

AT- MC 01 AT- MC 02 AT- MC 03 AT- MC 04
Museo Monumento Arqueolégico Plaza de Toros Centro Histdrico
Prehispanico

. 1]

AT- MC 05 AT- MC 06 AT- MC 07 AT- MC 09
Monumento Histérico Monumento Histérico Ambiente Urbano Patrimonio Mundial
Esculturas Inmuebles Monumental de la UNESCO

Rurismo

rural = .
comunitario

AT-MC 10 AT-MC 11 AT-MC 12
Turismo Rural Comunitario Proteccion de Comunidades Nativas
Monumento Arqueolégico

1.3. Folklore
NOTA: Para el caso del Pictograma de
Turismo Rural Comunitario (AT-MC 10), el
color de fondo puede variar de acuerdo a la
paleta de colores por region del Manual de

AT- FL 01 AT- FL 02 AT- FL 03 Identidad de Marca del TRC.

Folklore o Pefia Artesania Gastronomia



2. Actividades turisticas

2.1 Paseos

ACT- P 01
Paseo en Cruceros

ACT-P 05
Paseo en Carruaje
o Alquiler de Carruaje

i
s

ACT-P 09
Sobrevuelo en Aeronave

ACT-P 02
Paseos en Bote
o Alquiler de Botes

[~
ACT-P 06
Paseo en Lancha, Canoa o

Embarcaciones Artesanales

ob%

ACT-P 10
Paseo en Cuatrimoto

ACT-P 03
Paseo en Caballito
de Totora

NSNS

ACT-P 07
Paseo en Pedalones
o Alquiler de Pedalones

ACT-P 11

Paseos en Globo Aerostatico

ACT-P 04
Paseos a Caballo o
Cabalgatas / Alquiler

ACT-P 08
Paseo en Yate

ACT-P 12
Paseos en Helicoptero
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2.2 Deportes Acuaticos

ACT-D 01
Buceo

ACT-D 05
Motonautica

ACT-D 09
Remo

B

ACT-D 02
Canotaje

ACT-D 06
Natacion

ACT-D 10
Tabla Hawaiana

ACT-D 03
Esqui Acuatico

|

ACT-D 07
Pesca

[ ]
NSNS
F ¥ v v Vv

ACT-D 11
Windsurf

ACT-D 08
No Pesca

ACT-D 12
Kitesurf



2.3 Deportes de Aventura

|

ACT- DA 01
Ala Delta

ACT- DA 05
Ciclismo de Montafa

E

ACT- DA 09
Esqui

ACT-DA 13
Puenting

'0

ACT- DA 02
Caminata o Trekking

3
2]

ACT- DA 06
Campamento

ACT- DA 10
Espeleleismo

A
/]

ACT-DA 14
Sandboard

ACT-DA 03
Caza

ACT- DA 07
Montafismo

ACT- DA 11
Parapente

ACT- DA 15
Zip-Line / Canopy

ACT- DA 04
No Caza

ACT- DA 08
Escalada en Roca
o Nieve

ACT- DA 12
Caza o Pesca
Submarina
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3. Servicios turisticos y afines

ST-01
Informacion Turistica

3.1. Alojamiento

ST-AL 01
Establecimiento de

Hospedaje

3.3. Comunicaciones

)

Ny

ST-Com 01
Teléfono

ST-Com 05
WiFi
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Toma de Foto y Filmaciones

3.2. Alimentos

Kiosko de Alimentos
o Fuente de Soda

ST-Com 02
Internet/ E-mail

2/

ST-A 02
Cafeteria

LN

ST-Com 03
Fax/ Servicios Ejecutivos

ST-A 03
Restaurante

ST-Com 04
Oficina de Correos



3.4. Esparcimiento

q
o7, ©

ST-Esp 01
Discoteca/ Nigth Club

ST-Esp 05

vs)
[
=

ST-Esp 09
Galeria de Arte

ST-Esp 02
Cine o Teatro

ST-Esp 06
Juegos Infantiles

ST-Esp 03 ST-Esp 04
Casino Karaoke

LT

ST-Esp 07 ST-Esp 08
Hipédromo Lugares de Picnic
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3.5. Transporte

s

(o)(0) (o)
ST-TRA 01 ST-TRA 02 ST-TRA 03
Buses Turisticos Estacion de Taxis Embarcadero

ST-TRA 05 AT-SN 06 AT-SN 07
Teleférico Ferrocarril Alquiler de Motocicleta

AT-SN 09 AT-SN 10 AT-SN 11
Doble Traccién Requerida Bicicletas Permitidas / Motocicletas Permitidas
Paseo o Alquiler de Bicicletas o Paseo en Motocicletas

AT-SN 13 AT-SN 14
Area de Parqueo Parqueo No Permitido
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ST-TRA 04
Aeropuerto

o
i)

AT-SN 08
Alquiler de Autos

AT-SN 12
Motocicletas No
Permitidas



3.6. Otros Servicios

ST-Ot 01
Estacion de Servicio

ST-Ot 05
Agencia de Viajes

ST-Ot 09
Agua Potable

ST-Ot 02
Objetos Perdidos

=

ST-Ot 06
Guarderia de Equipaje

L
.

ST-Ot 10
Agua No Potable

/" sos)

ST-Ot 03
Unidad de Salvamiento
de Alta Montafia

ST-Ot 07
Cajero Automatico

5
0

ST-Ot 04
Casa de Cambios
o Bancos

+

ST-Ot 08
Atencion Médica

7



4. Servicios generales

SG 01
Servicios Higiénicos
(varones)

SG 05
Area de Fumadores

Pl

SG 09
Boleteria

SG 02
Servicios Higiénicos
(mujeres)

SG 06
Area de No Fumadores

SG 10
Comisaria

SG 03
Servicios Higiénicos
(ambos sexos)

SG 07
Arrieros

&

SG 11
Salvavidas

SG 04
Guardaparque

SG 08
Policia de Turismo

SG 12
Estacionamientos



6. Marcadores especiales

Acs - Mar 01
Diagonal de Prohibicién

Acs - Mar 02
Circulo de Negacion

5. Accesibilidad de personas con discapacidad

C

Acs - Dis 01
Accesible a Personas
con Discapacidad

Acs - Dis 02
Acceso a Rampa para
Personas con Discapacidad

Acs - Mar 03
Flecha de Direccion

Acs - Dis 03
Parqueo para Personas
con Discapacidad

Acs - Mar 04
Circulo de
Recomendacién
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Pictogramas con grilla constructiva

1. Atractivos turisticos

1.1. Sitios Naturales
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2
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AT-SN 01 AT-SN 02
Nevado Laguna/Lago
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AT-SN 05 AT-SN 06
Playa Bosque
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AT-SN 09 AT-SN 10
Cascada Derrumbes
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AT-SN 13 AT-SN 14
Mirador Dunas
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AT-SN 04
Rio
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AT-SN 08

Sefal de Bafio Termal
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Area Natural Protegida
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Humedales
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Infterpretecidn
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AT-SN 17
Centro de Interpretacion

C 7)
AT-SN 19
Zona Reservada

28}

7

[
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. )
AT-SN 20
Observacion de flora y fauna

@ 8

\ ’)
AT-SN 18
Planetario
7 N

NOTA: Para el caso del icono de Observacion de
flora y fauna (AT-SN 18), puede ser modificado
incorporando un dibujo de otro especie (ejemplo:
Lobo de Mar, Focas, Pingiinos, etc.)

2

NOTA: Para el caso del icono de
Zona Reservada (AT-SN 17),
puede ser modificado
incorporando un dibujo de otra
especie (ejemplo: Lobo de Mar,
Focas, Pingliinos, etc.)
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1.2 Manifestaciones culturales

AT- MC 01
Museo
g N\

N /.
AT- MC 05
Monumento Histérico
Esculturas
7 D
TyTiso
T
comumdarho
A\ /
AT-MC 10

Turismo Rural Comunitario

1.3. Folklore
e + N
-
|
I
AT-FL 01

Folklore o Pefia
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AT- MC 02

Monumento Arqueolégico

Prehispanico

Vi N
A 7
AT- MC 06
Monumento Histérico
Inmuebles
Ve N

N

AT-MC 11
Proteccién de

Monumento Arqueolégico

X
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AT- FL 02
Artesania
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AT- MC 03
Plaza de Toros
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AT- MC 07
Ambiente Urbano
Monumental
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AT-MC 12

Comunidades Nativas
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AT- FL 03
Gastronomia

(7 N
I
I
LICINAC

[Nl
O]
I

AT- MC 04

Centro Histérico

Z ST

AT- MC 09
Patrimonio Mundial
de la UNESCO

NOTA: Para el caso del Pictograma de
Turismo Rural Comunitario (AT-MC 10), el
color de fondo puede variar de acuerdo a la
paleta de colores por region del Manual de
Identidad de Marca del TRC.



2. Actividades turisticas

2.1 Paseos

(7 0
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N
ACT-P 01
Paseo en Cruceros

ACT- P 05
Paseo en Carruaje
o Alquiler de Carruaje

S

7 S

N

ACT-P 09
Sobrevuelo en Aeronave

I

ACT- P 02
Paseos en Bote
o Alquiler de Botes

\

2

ACT- P 06

Paseo en Lancha, Canoa o
Embarcaciones Artesanales

’/)

ACT-P 10

Paseo en Cuatrimoto

N
ACT-P 03

Paseo en Caballito
de Totora

N

‘\‘ )
ACT-P 07

Paseo en Pedalones
o Alquiler de Pedalones

N

‘\; )
ACT-P 11
Paseos en Globo Aerostatico

7 2
=
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IImEIN
IR
N
ACT-P 04

Paseos a Caballo o
Cabalgatas / Alquiler

el

& 7
ACT- P 08
Paseo en Yate

ACT-P 12
Paseos en Helicoptero
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2.2 Deportes Acuaticos
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ACT-D 01 ACT-D 02 ACT-D 03 ACT-D 04
Buceo Canotaje Esqui Acuatico Kayak
7 D 7 D @
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ACT-D 05 ACT-D 06 ACT-D 07 ACT-D 08
Motonautica Natacion Pesca No Pesca
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ACT-D 09 ACT-D 10 ACT-D 11 ACT-D 12
Remo Tabla Hawaiana Windsurf Kitesurf
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2.3 Deportes de Aventura
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Ciclismo de Montafia Campamento Montafiismo Escalada en Roca
o Nieve
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Submarina
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ACT-DA 13 ACT- DA 14 ACT- DA 15
Puenting Sandboard Zip-Line / Canopy
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3. Servicios turisticos y afines
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ST-01 ST-02
Informacion Turistica Toma de Foto y Filmaciones
3.1. Alojamiento 3.2. Alimentos
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Establecimiento de Kiosko de Alimentos Cafeteria Restaurante
Hospedaje o Fuente de Soda
3.3. Comunicaciones
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ST-Com 01 ST-Com 02 ST-Com 03 ST-Com 04
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WiFi
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3.4. Esparcimiento
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ST-Esp 06
Juegos Infantiles
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ST-Esp 07
Hipédromo

ST-Esp 04
Karaoke

/)

)

//r(, ~

oML

v

\

ST-Esp 08
Lugares de Picnic
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3.5. Transporte
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ST-TRA 01

Buses Turisticos
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Area de Parqueo
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ST-TRA 02
Estacion de Taxis
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3.6. Otros Servicios
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Estacion de Servicio
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Cajero Automatico
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Atencion Médica
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4. Servicios generales
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6. Marcadores especiales

Z N i !
Acs - Mar 02
Circulo de Negacion

Acs - Mar 01
Diagonal de Prohibicién

5. Accesibilidad de personas con discapacidad
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Acs - Dis 01 Acs - Dis 02

Accesible a Personas Acceso a Rampa para
con Discapacidad Personas con Discapacidad

\
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Acs - Mar 03
Flecha de Direccion
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Acs - Dis 03

Parqueo para Personas

con Discapacidad

Acs - Mar 04
Circulo de
Recomendacién
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2.3.5 Mapas

A continuacion, se muestra el estilo de la ilustracion para los mapas de las Sefiales Panel Directorio y de Interpretacion.
Se utilizaran los colores del Manual de Identidad Visual de la Marca Peru:

Color verde para las plazas y/o parques
Color amarillo para las manzanas (50% del Pantone 123 C)
Marrén del soporte para las calles y areas vacias

En el caso de las sefiales ubicadas en las Areas Naturales Protegidas el color marrén del fondo cambiara por el
rojo 6xido institucional.

Catedral Pantone® 123C

Plaza Constitucion CO M19Y89 KO

Iglesia la Merced

F

Pantone® 376C
C59 M0 Y100 KO

Iglesia Inmaculada

Parque Inmaculada

Mural Cultura Wanka
Pantone® 2425C

C41 M100 Y6 K27

F

Plaza Huamanmarca

Estacion de tren

(1]
2]
o
o
5]
o
(7]
o
o

Mercado Modelo
Pantone® 168C

C13 M83 Y100 K62

F

Pantone® 300C
C100 M44 YO KO

F

Pantone® 485C
C0 M100 Y0100 KO

F

F

Pantone® 194C
C28 M96 Y64 K20

antone Process Coated 68-1

F

Rojo 6xido




2.3.6 Marcos y bordes Seiales Orientadoras

Los bordes de las sefiales tendran un ancho de 1 a 2 cm y tendran el mismo color de fondo de la sefial (color marrén
segun caédigo cromatico del Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras). El marco
blanco de la sefial tendra como minimo 1.5cm. Para el caso de las sefiales viales en autopistas y carreteras el marco
debera ser estar en el rango de 1.5cm a 5 cm y para las sefiales peatonales, el marco estara en el rango de 1.5 a 2.5cm.
La linea separadora dentro de la sefial tendra un ancho que estara en el rango de 1 a 2cm.

Marco Blanco

Borde Marrén

Separador
Blanco
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2.4

94

Especificaciones generales

Las siguientes especificaciones son recomendaciones generales para la fabricacion de las sefiales. Todo proyecto
de sefalizacion debera contar con un estudio especifico que evalle y recomiende el sistema estructural y materiales
acorde a la tipologia de sefiales y a la zona del proyecto. Los criterios para la eleccion de los materiales recomendados
han sido los siguientes:

Alta durabilidad

Cumplimiento de normatividad vigente
Disponibilidad en el mercado nacional
Integracion con el entorno
Sostenibilidad

2.4.1 Senales Informativas de Orientacion

Para las sefiales informativas de orientacion ubicadas en vias vehiculares, debera cumplir con lo establecido en el
Manual de Carreteras: Especificaciones Técnicas Generales para Construccién vigente. En dicho manual se especifican
los materiales para los postes o estructuras de soporte, material de paneles, material retroreflectivo y cimentacion.

Para asegurar la calidad de la implementacion de las sefiales orientadoras el proveedor debera presentar lo siguiente:

B Certificados de calidad y garantia originales emitidos por el fabricante de los materiales retroreflectivos y
panel compuesto de aluminio, los cuales deberan estar con firma y sello originales.

B Certificado de calidad y garantia del sistema de materiales compatibles; es decir, los materiales que
conformaran la sefial son compatibles entre si y provienen de la misma marca ofertada.

En caso de que los materiales que constituyen la sefial sean de distintas marcas, el proveedor debera presentar un
certificado como el anterior por cada uno de los materiales ofertados en el que se indique la compatibilidad con las otras
marcas de los otros materiales de su propuesta.



2.4.2 Senal de Bienvenida

Senal de Bienvenida Pais y Region

El Logo de Marca Perd sera moldeado con planchas de fierro
galvanizado.

La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura
epoxica. El marco del panel sera de planchas de bronce acabado de
fabrica mate o acero corten.

Los paneles soporte de la grafica seran de planchas de acero
galvanizado o panel compuesto de aluminio.

Pintura epdxica mediante sistema pulverizado por compresion.
Color gris, color marrén pantone 168C para marco estructural y
cara posterior de sefial, y color rojo Pantone 485C para moldeado
Marca Peru.

Concreto armado con cimentacién variable segun estudio
estructural especifico para cada proyecto. Zécalo de concreto
expuesto acabado caravista.

Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion
y adhesivo. Laminado fundido transparente de acabado semi-
brillante con proteccion UV. Durabilidad minima de 5 afios.

Sedal de Bienvenida Areas Naturales Protegidas

Parantes de Madera rectangulares de secciones variables. La
madera sera de la zona tratada para exteriores, seca y certificada.

Tablones o listones de madera de seccion variable atornillados con
pernos de sujecion galvanizados a los parantes estructurales de
madera.

Sobre los tablones de madera lijados se pondra una o dos capas
de imprimante latex y pintura latex o acrilica de color rojo 6xido.
Como acabado final se aplicara un sellador.

Concreto armado y/o piedra del lugar con cimentacion variable
segun estudio estructural especifico para cada proyecto.

Letras del Nombre del ANP y logo ANP ruteadas en tablero fendlico
pintadas con latex blanco y sellador. En el caso que no se disponga
del tablero, el texto ira pintado con plantillas en latex blanco sobre
los tablones de madera. El texto de la fecha de la declaratoria

ira directamente pintado con plantillas en blanco latex sobre los
tablones de madera.

* Se puede utilizar la opciéon de Madera plastica (wood plastic composite) dependiendo de la
disponibilidad del material en el mercado nacional.
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2.4.3 Senales Panel Directorio, de Interpretacion y de Regulacion

La base estructural sera en fierro tubular galvanizado con pintura
epoxica. El marco del panel sera de planchas de bronce acabado de
fabrica mate o acero corten.

Parantes de Madera rectangulares de secciones variables. La
madera sera de la zona tratada para exteriores, seca y certificada.

Planchas de acero mate o panel compuesto de aluminio o tablas de
madera del lugar.

Pintura epodxica para metal o pintura latex o acrilica para madera.

Bases y/o pedestales de concreto armado con cimentacion variable
segun estudio estructural especifico para cada proyecto. Zécalo
expuesto acabado caravista y/o enchape de piedra del lugar.

Impreso a colores en vinil fundido opaco blanco de impresion

y adhesivo. Laminado fundido transparente de acabado semi-
brillante con protecciéon UV. Las tintas para la impresion deben ser
Eco Solventes. Al momento de la impresion se le debe dar 48 horas
de secado antes de laminar el vinil para que la tinta seque y elimine
todos los solventes. Después de secado se procede a laminar y se
espera por 6 horas mas antes de proceder con la instalacion del
vinil. Se recomienda el uso de sellador de bordes que evita que
ingrese humedad y suciedad impermeabilizando el adhesivo del
vinil al marco de soporte.

* Se puede utilizar la opcion de Madera plastica (wood plastic composite) como alternativa a la madera natural
dependiendo de la disponibilidad del material en el mercado nacional.

* Las coberturas pueden ser de estructura metélica adosada al soporte con policarbonato o plancha
termoacustica, teja asfaltica o tablones de madera con membrana impermeabilizante para proteccion de lluvias
y asoleamiento.




Especificaciones Complementarias en Senales de Bienvenida,
Panel Directorio, Interpretacion y Regulacion

Para tuberias y planchas de acero galvanizado:

Todo el acero tendra un recubrimiento galvanizado que cumpla como minimo con la norma ASTM A123.

En caso se requiera realizar proceso de galvanizado, éstos deberan realizarse en empresas especializadas
en servicios de proteccion anticorrosiva, y que cuente con certificacion ISO 9001, dichas empresas deberan
emitir un certificado luego del proceso de galvanizado donde se indique los espesores de recubrimiento y
peso por unidad de area donde se muestra que se cumple con la norma ASTM A123.

En caso de no contarse con acero galvanizado tanto para tubos y planchas, podra utilizarse elementos de
acero estructural que cumplan la norma y NTP. 341.002 y se complementa con la norma ASTM A36 y la NTP.
341.088 para uniones soldadas.

Para el pintado de superficies metalicas:

Base adherente, Imprimante epdxico que permita la adherencia del sistema de pintura sobre superficies no
ferrosas, con contenido de sélidos minimo de 45%, en una capa de pelicula seca de 1mm de espesor.
Pintura Epéxica, Epoxico de altos sélidos, con contenido de sélidos minimo de 80%, en una capa de pelicula
seca de 5mils de espesor como minimo.

Acabado: Poliuretano acrilico alifatico, con contenido de sdélidos minimo de 70%, en una capa de pelicula
seca de 2 a 3 mils de espesor como minimo.

El sistema de pintura, incluyendo sus diluyentes deberan ser de un mismo fabricante en las proporciones
que éste recomiende y bajo los procedimientos constructivos (preparacion de superficie, aplicacion)
recomendados por el mismo. El control de los espesores de las capas de pintura sera verificado con
equipos del contratista o del fabricante de la pintura.Una vez aplicado el sistema de pintura y transcurrido
el tiempo de curado requerido por el fabricante debera realizarse una prueba de adherencia de pintura
empleando la norma ASTM D 3359.

Para la madera

Se debera utilizar madera tipo “C” como minimo y debera contar con las siguientes caracteristicas:
Resistencia, Se deben cumplir los siguientes parametros:

Flexién: fm 100kg/cm2

Traccion: ft= 75 kg/cm2

Compresion paralela: fcll= 80 kg/cm2

Compresion perpendicular= fcL 15 kg/cm2

Esfuerzo de corte Em= 55,000 Kg/cm2

Caracteristicas visuales de selecciéon: No debe presentar pudriciéon, no debe tener nudos mayores de
4cm y distancias a mas de 1m. No debe presentar desgarramiento o rajaduras ni perforaciones de insectos.

Proteccion UV y tratamiento anti-insectos, la madera a usar debera de cumplir con las siguientes normas:
- NTP 251.026 Penetracion y retencion de los preservadores en la madera.
- NTP 251.027 Comprobacion del valor toxico y permanencia del preservante
- NTP 251.034 Preservacion de madera - métodos a presion
- NTP 251.035 Preservante y retencion.

97



98

Para la impresién en vinil:

Material, Impreso a colores en un vinil fundido fundido opaco blanco deimpresién y adhesivo gris removible de 0.08 mm
de grosor condurabilidad estimada de 6 afios.Laminado fundido transparente de acabado semi-brillante con
proteccion UV de 0.08 mm de grosor y durabilidad estimada de 5 afios.

Método de ejecucion, Se aplica el vinil impreso laminado en su totalidad sobre el sustrato rigido del letrero. El laminado
al contar con protecciéon UV proteje la impresion prolongando la vida util de la tinta. Las tintas para la

impresion de los artes tienen que ofrecer una garantia de 2 afios y deben ser Eco Solventes. Al momento de la impresién
se le debe dar 48 horas de secado antes de laminar el vinil para que la tinta oree y elimine todos los solventes. Después
de secado se procede a laminar y se espera por 6 horas mas antes de proceder con la

instalacion del vinil.

Materiales complementarios, Se recomienda el uso de imprimante o preparador de superficie que permite que el
vinil se adhiera adecuadamente a la superficie y prolongue su durabilidad. Asimismo se recomienda el uso de sellador
de bordes. para evitar que ingrese humedad y suciedad impermeabilizando el adhesivo del vinil al marco de soporte.



2.5 Ubicaciones e instalacion

La ubicacion de las sefiales y su tipologia responderan a un estudio de diagnéstico dentro del proyecto de Sefalizacién
Turistica. Deben preveerse factores tales como no afectar el entorno paisajistico y natural, colocarse en un lugar visible
sin otros elementos que obstruyan su visibilidad, entre otros. Las sefales de orientacion deben colocarse a la derecha
en el sentido del transito. En algunos casos se colocaran en lo alto de la via (sefiales elevadas) cuando no hay espacio
suficiente al lado del camino. Las demas sefiales deben colocarse en sitios visibles respetando el entorno y debe
escogerse la tipologia adecuada para cada atractivo.

Las sefiales de orientacion pueden colocarse dentro del derecho de via de las carreteras pavimentadas y no
pavimentadas cumpliendo con lo especificado en el Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para
Calles y Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

Las sefales Panel Directorio, de Interpretacion y de Regulacion deben colocarse en espacios publicos en zonas
que permitan una adecuada visibilidad respetando los elementos urbanos del entorno inmediato. La ubicacion de las
sefiales no deben afectar a los bienes integrantes del Patrimonio Cultural de la Nacion.

Derecha de Via Faja de propiedad restringsda
Cariwinih Pavimenlsis de Baja Toksiibo

()

CHACHAPOYAS 2zin

Eje de Carretera

S de Letnwda

Calzada Zoea de Sequnidad ¥ [

Grafico 7. Ejemplo de Ubicacién de sefial en derecho de via
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Angulo de colocacién

En las sefales de orientacion se debe respetar las disposiciones contenidas en el Manual de Dispositivos de Control
del Transito Automotor para Calles y Carreteras. Las sefiales deben formar con el eje del camino un angulo de 90°.
Se puede variar ligeramente el angulo en el caso de la sefiales con material reflectorizante, el cual sera de 8 a 152 en
relacién a la perpendicular a la via.

R

Grafico 8. Angulo de colocacién

Altura de colocacion

Senales de orientacion

La altura minima entre el borde inferior de la sefial en el caso de sefial de orientacion y la superficie de rodadura es de
2.00 m en zona urbana y de 1.50 en zona rural. En caso de que exista la necesidad de colocar varias sefiales (maximo
3) en un mismo soporte esta medida puede reducirse a 1.50m.

Si se necesita utilizar sefiales elevadas la altura minima entre el borde inferior de la sefial y la superficie de rodadura
sera de 5.50m. Estas sefiales se utilizaran cuando se necesite reforzar una adecuada visibilidad sobre el mensaje de la
sefial o cuando no hay espacio en el camino para la colocacion lateral de la sefial. En todos los casos se debe cumplir
la normativa indicada en el Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras.
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Ejemplos de Ubicacion
Senales Informativas de Orientacion

Esquema de ubicacién
Referencial
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2.6 Procedimientos
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Para iniciar un proyecto de sefalizacion, se realiza previamente un diagndstico en donde se identifique las carencias
de sefializacion y el estado de las sefales si las hubiera. Luego se procede a realizar fichas en donde se identifican las
nuevas sefiales a instalar, el tipo de sefal, la informacion que debe transmitir, los idiomas recomendados, el contenido y
ellugar en donde se ubicard, entre otros datos. Es necesario al momento de proponer la ubicacion de sefiales considerar
el retiro de la sefal existente en el caso que se encuentre en mal estado de conservacion y haya cumplido su vida
util. Todo proyecto de infraestructura publica debe cumplir con las normas del Reglamento Nacional de Edificaciones
aprobado mediante Decreto Supremo N°011-2006-VIVIENDA y se debe desarrollar un estudio técnico especifico para
cada proyecto o actividad de sefializacion que tome en cuenta las consideraciones geotécnicas y estructurales de la
zona de intervencion.

2.6.1 Autorizaciones y compromisos

Los proyectos de sefializacion turistica o componentes de sefalizacion turistica dentro de un proyecto integral estan
sujetos a la aprobacién y autorizacion de la entidad o entidades competentes de acuerdo a la naturaleza de cada
destino (redes viales, bienes declarados Patrimonio Cultural de la Nacién, Areas Naturales Protegidas, entre otros)

Las siguientes instituciones deben autorizar el proyecto de sefalizacion de acuerdo a sus competencias e instrumentos
normativos:

Ministerio de Transportes y Comunicaciones

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo

Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP)
Ministerio de Cultura

Gobiernos Regionales

Municipalidades

En los proyectos de inversion, se debe solicitar de forma expresa un compromiso de mantenimiento por parte de una
de las instituciones involucradas. Generalmente, este compromiso lo asume el Gobierno Local en cuya jurisdiccion se
instalan las sefales. Estas actas de compromiso son firmadas generalmente a través de Convenios Interinstitucionales
que aseguraran la sostenibilidad del proyecto de sefalizacion.



2.6.2 Ficha de Senalizacion
Ejemplo de Ficha para colocacion de nueva sefializacion

FICHA DE UBICACION DE SENALES TURISTICAS PROPUESTAS

RECURSO TURISTICO
PROYECTO

ENTIDAD
PROFESIONAL RESPONSABLE

RIO AGUAS VERDES

MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE ORIENTACION TURISTICA EN LAS PROVINCIAS DE
MOYOBAMBA, RIOJA, SAN MARTIN Y LAMAS, REGION SAN MARTIN

PLAN COPESCO NACIONAL
ESPECIALISTA RESPONSABLE

RUTA PE 5N 397+900 Km

Coordenadas UTM (ESTE)
205588

WGS - 84
oo (NORTE) E i i
PSAD-56
9370959 (Indicar necesidad)

FECHA DE ELABORACION DIA, MES Y ANO
CODIGO DEL LETRERO TIPO DE SENAL UBICACION - UBIGEO DISENO PRELIMINAR DEL LETRERO
R ) . " Pais : Peru
Sefial Tipo O1 Informativas de Orientacion Departamento :  San Martin
L ONES DEL LETRERO (ancho x alto) COLOR DEL LETRERO Provincia : Rioja
De acuerdo a estudio técnico MARRON D'S'm.o : . Pardo Miguel
Localidad :
TIPO DE VIA / LUGAR ESTRUCTURA DE SOPORTE ELEVACION / COTA
Cota Absoluta (m.s.n.m.m.): AGUAS
CARRETERA NACIONAL De acuerdo a estudio técnico 1,094 VERDES 2km
GEO REFERENCIAS
Progresiva: Elipsoide:

VISTA FOTOGRAFICA FRONTAL Nro. 01

VISTA FOTOGRAFICA LATERAL Nro. 02

: -
- p— __wi'é:iﬂ

CROQUIS DE UBICACION DE LA SENAL PROYECTADA

o
AL VRSN

STRLL | FERARA

SENRTESRATE. TR
i rESE
n aniess

DESCRIPCION DE LA SENAL PROYECTADA

EN LA MARGEN DERECHA DE LA RUTA PE 5NB (SENTIDO ESTE - OESTE), ANTES DEL PUENTE AGUAS VERDES.

PROFESIONAL RESPONSABLE:

REVISADO POR:

Notas:

- El disefio de la seiial se efectuara de acuerdo al MANUAL DE DISPOSITIVOS DE CONTROL DE TRANSITO AUTOMOTOR DE CALLES Y CARRETERAS
- Se debe tener en cuenta para el desarrollo del proyecto el sistema de red subterranea de telefonia y electricidad, segtn sea el caso, por razones de seguridad
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Siglas y Abreviaturas

MINCETUR : Ministerio de Comercio Exterior y Turismo

SERNANP: Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado.

MC: Ministerio de Cultura

MINAM: Ministerio del Ambiente

MTC: Ministerio de Transportes y Comunicaciones

PROMPERU: Comision de Promociéon del Pert para la Exportacion y el Turismo.
DIRECTUR: Direccién Regional de Comercio Exterior y Turismo

GERCETUR: Gerencia de Comercio Exterior y Turismo

PENTUR 2025: Plan Estratégico Nacional de Turismo

WTO / OMT : Organizacién Mundial del Turismo

APEC: Foro de Cooperacion Econdmica Asia-Pacifico

ICAO: Organizacién Internacional de Aviacion Civil

ISO: Organizacion Internacional de Estandarizacion

AIGA: Instituto Americano de Artes Graficas

ANP : Area Natural Protegida

UNESCO: Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
MUTCD : Manual Uniforme de advertencias de control de Trafico (USA)

Manuales complementarios

Los siguiente Manuales son de uso obligatorio y complementario con el presente Manual de Sefializacion Turistica:

B Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones vigente.

B Manual de Carreteras. Especificaciones Técnicas Viales para Construccién del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones vigente.

B Manual de Sefializacién para Areas Naturales Protegidas del Pert del Ministerio del Ambiente vigente.

104



Glosario

CALLE: Via urbana de transito publico, que incluye toda zona entre linderos frontales de la propiedad.
CALZADA: Zona destinada a la circulacion de vehiculos.

CAMINO: Via de transito en zonas no urbanas.

DISPOSITIVOS DE CONTROL DEL TRANSITO: Dispositivos utilizados para el control del transito automotor
(sefiales, marcas, semaforos).

RECURSO TURISTICO: Expresiones de la naturaleza, la riqueza arqueoldgica, expresiones histéricas
materiales e inmateriales de gran tradicion y valor que constituyen la base del producto turistico. Los recursos
turisticos se encuentran registrados en el Inventario Turistico Nacional.

ATRACTIVO TURISTICO: Son los recursos turisticos aprovechados en la actualidad, capaces de satisfacer
las necesidades del visitante.

DESTINO TURISTICO: Un espacio geografico determinado, con rasgos propios de clima, raices,
infraestructuras y servicios, y con cierta capacidad administrativa para desarrollar instrumentos comunes
de planificacion. Este espacio atrae a turistas con productos turisticos estructurados y adaptados a las
satisfacciones buscadas gracias a la puesta en valor y al ordenamiento de los atractivos disponibles, dotados
de una marca que se comercializa teniendo en cuenta su caracter integral.

CENTRO SOPORTE: Conjunto urbano o rural que cuenta con servicios e infraestructura basica como agua,
energia, caminos de acceso, comunicaciones, entre otros, que puede ser caaz de ofrecer diversos servicios
turisticos a los visitantes o turistas.

CIRCUITO TURISTICO: Es el itinerario de viaje de duracion variable que por lo general parte y llega al mismo
sitio, luego de circundar y/o bordear una zona. Provee la visita de uno o mas atractivos turisticos o centros
soporte.

CORREDOR TURISTICO: Es el itinerario de viaje de duracién variable que por lo general parte y llega a
sitios diferentes, luego de realizar la visita de uno o mas atractivos turisticos o centros soporte.

SENALES DE REGULACION O ADVERTENCIA: Sefiales que describen de manera explicita las actividades
que se deben o no se deben realizar en cada lugar turistico.
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